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Se abre la sesibn a las 15.50 horas. 

EXPRESIONES DB BIENVBNIDA AL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE ARGELIA 

El PRESIDENTE (interpretación del ingl6s)r Al comenzar esta sesi¿n, 

deseo reconooer la presencia en la mesa del Consejo de Su Excelencia el 

Sr. Ahmed Taleb Ibrahimi, Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia, a quien, en 

nombre del Consejo, doy una cálida bienvenida y le manifiesto el aprecio que todos 

sentimos por 61 y su psis. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del día. 

LA SITUWION BN LOS TERRITORIOS ARABKS OCUPADOS 

CARTA DE PBCBA 29 DE MARZO DE 1988 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSBJO 
DE SKGURIDAD POR EL REPRKSENTANTE PERMANENTE DE TUNE2 ANTK rAS 
NACIONES UNIDAS (8/19700) 

El PREStDENTE (interpretación del ingl¿r)r Deseo informar a los miembros 

del Consejo de que he reuibido oartaa de los teprewntanter de 1s India, Irrael, 

Jordania, Kuwait, Arabia Saudita, la República Aratm Siria y Túnez, en las que 

solicitan M ler invite a participar en el debate sobre el tema que figura en el 

orden del dfa del Conrejo. De conformidad con la prictica habitual y con el 

coneentimiento del Consejo, me propongo invitar a dichos repreoentantes a 

participar en el debate, sin derecho a voto , de acuerdo con las diepoeicione8 

pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo, 

Dado que no Be formulan objecfones, aei queda acordado. 

Por invitac& del Presidente, los Sres. Gharekhan (India), Bein (Israel.), 

Salah (Jordania), Abulhasan (Kuwait), Mas’oud (Arabia Saudita), Al-Sharaa 

(República Arabe Siria) Y Ghezal (Túnez) .:xDan los lugares que les han sido 

reaervados en la sala del Consejo. 



Espaflol 
Lw3/PC 

S/PV. 2804 
-3- 

El PRESIDENTE (intetpretscibn del inglbs) 8 Deaeo informar al Consejo de 

que he reoibido una aarta, de fecha 30 de mareo de 1988, del Representante 

Permanente de Argelia ante las Naaiones Unidas que reza como siguer 

“Tengo el honor de solicitar que el Consejo de Seguridad invite al 

Sr. Farouk Kaddoumi, Jefe del Departamento Polftiao de la Organizaci¿n de 

Liberación de Palestina, de conformidad con la práctica anterior del Consejo, 

aon motivo del examen de la cuesti¿n titulada ‘La situaci6n en Los territorios 

árabes ooupados’.” 

Esa carta ha sido distribuida como documento del Consejo de Seguridad con la 

signatura 8/19706. La propuesta de Argelia no se ha formulado con arreglo al 

artfaulo 37 ni al articulo 39 del reglamento provisional del Consejo, pero de ser 

aprobada por el Consejo la invitacibn a participar en el debate otorgarfa a la 

Organizacibn de Liberaci6n de Palestina (OLP) los mismos derechos de participación 

que se otorgan a los Estados Miembros cuando se loe invita a participar en virtud 

del articulo 37. 

#ay algún miembro del Consejo de Seguridad que desee hablar sobre esta 

propuesta? 

& WALTER8 (Estados Unidos de Andrica) (interpretación del íngl6s) I Los 

Estados Unidos siempre han asumido la posíai¿n de que, seg6n 01 reglamento 

provisional del Consejo de Bsguridsa, la bníaa base jurfdiaa para que el Consejo 

pueda aonaeder audienaia a psrsonas que hablan en nmtbre de entidades no 

gubarnsmentales es el articulo 39. Durante cuatro decenios los Estados Unidos han 

rsspaldado una interpretaa& amplia del artfaulo 39 y, por aierto, no nos 

habrfams opuesto si se hubiese planteado la cuestián de conformidad con ese 

artfculo. SL embargo, nos oponemos a que se permitan cambfoa espeoíalee del 

procedimiento establecido. 

En oonseouencía, los Estados Unidos se oponen a que se otorguen a la 

Organización de Lfberaci¿n de Palestinr Los mismos derechos de participar en las 

deliberaciones del Consejo de 8eguridad que le asistirían sí esa organizacibn 

representara a un Estado Miembro de las Naciones Unidas. Ciertamente, creemos que 

se deben escucikar todas las opiniones, pero siempre que ello no signifique una 

violac& de las normas. En particular, los Estados unidos no están de acuerdo con 
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la prbatica reciente del Consejo de Seguridad, que parece tratar, en forma 

selectiva, de realzar el prestigio de quienes desean haaer uso de la palabra en el 

Consejo, apart&ndOSe del reglamento. Consideramos que esta práctioa especial 

carece de bases jurídica8 y  constituye un uso indebido del reglanumto~ 

Por esas razones, 108 Estad08 Unidos solicitan que la8 condiciones de la 

invitación propuesta se sometan a votacián. Naturalmente, 108 Estado8 Unidos 

votaran en contra de la propuesta, 

El PRESIDDpTE (interptetaci¿n del ingles) z Si nadie mds desea 

intervenir, entender6 que el Consejo estb dispuesto a votar la propuesta de Argelia, 

Así queda acordado. 

Se procede a votación ordinaria. 

Voto8 a favor r Argelia, Argentina, Brasil, China, Japón, Nepal, Senegal, 

Uni& de ReptibliCa8 Sooialistas Sovi¿ticasr Yugoslavint 

Zambia. 

Votos en contrat Estadoa Unidos de m&iCa. 

Abstenciones: Francia, Altswia, Repltblíca Federal de, Italia, Reino 

Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. 

El PBBSIDWPE (inttcprtt8oibn del ingl&r) t ~1 resultado de la votaei6n 

458 81 l iguientea 10 votoa l favor, 1 en oontra y 4 abrtenaíones. Por lo tanto8 la 

propuerta ha sido aprobad&. 

Por inviteo& del Presidente, eI Sr. Beddoumi Wrsaníznoíón de Líberacion de 

Palestinu) tom8 asiento a la Rbea del Consejo. 

El PBBSIDENTS (interpcetaci¿n del ínglirlt Deseo informar al Conoejo Be 

gue he reoibido una carta, de fecha 29 de marzo de 1988, del Repreeentante 

Permanente de Argelia ante las Naoíoneil Unidas, que reza como eiguer 

“Tengo el honor de solícftar que el Consejo de Seguridad, de conformidad 

con el artículo 39 de su reglamento provisional, dirija una invitacibn al 

Sr. Cnedli Klibi, Secretario Central de la Liga de 108 EStadO IVabctar en 

relaci&n con el tema inscrito actualmente en el orden del día del Consejo y  

títulado ‘La situaci¿n en los territorios árabes ocupados’.” 
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El Presidente 

La Carta ha sido publioada 001110 douumento del Consejo de Seguida8 con la signatura 

8/19705, pero se publiaara nuevamente para que 8e lea aorreotamente. Si no Be 

formulan objeoioner, oonsiderari que el Conaejo eet¿ de aauerdo en invitar al 

Sr. Klibi, en virtud del artiaulo 39 de su reglamento provisional. 

No habiendo objeoiones, así queda acordado. 

El Consejo de Seguridad pasar4 ahora al examen del tema que figura en su orden 

del día. El Consejo de Ssguridad se refine en el día de hoy en respuesta a una 

solioitud aontenida en una oarta, de fecha 29 de marzo de 1988, dirigida al 

Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de la República 

de Túnez ante las Naciones Unidas en su oalidad de Presidente del Qrupa de los 

E%tados Arabes (8/19700) 

El prinw orador en mi lista es el Sr. Ahmed Taleh Ibrahimi, Ministro de 

Relaoiones Exteriores de Argelia y Presidente del Comit6 Ministerial de los Siete 

sobre los Territorios Oaupados. 

Sr. IBRAHIII (Argelia) (interpretación del irabe) 8 Sr. Presidentez 

El heoho de qur usted prusida las labores del Consejo de Seguridad en momentos en 

que la nací& irak viene l reivindicar aqui el derecho y la juaticir es para la 

delegacfdn ministerial irabe, que tengo el honor de presidir, un l apecíal motivo de 

satisfauut¿n y ds eonf ianmr. 

6atirfaaoí6n, en primsr lugar, debido l las l strssahas relsoíoms de 

solídsridsd y aooprrroib QW unon l los %%tados irabas y a su psis, Yugoslaviar 

las auales afirmsn su profundidsd y firmara en la aooí6n coMín dentro del 

Moviriento de los ~shs Mo alineados. 

Confiansa tambíin, mique el Consejo de Saguridad está siendo dirigído 

l fortunadamnte pw un díplo!&ico l xperimentsdo y respetado procsdente de un país 

que defiende fírmmente los valores que consagran las Naciones Unidas. 
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Sr. Ibrahimi, Argelia 

Desde hace UI& de cien 8isa el mundo pteaenaia un levantamiento popular 

heroioo an la Paleatina ooupada. Sí bien el pueblo paleatino ab10 auenta con el 

arma aimb6liaa de la piedra, au deaíaibn inquebrantable y su espfritu de sacrificio 

indomable llegaron, por el contrario, a aaaudir harta laa aoncfencfas que desde 

haae tanto tiempo ae mantenían retraotarias ante la denegaoibn total de sus 

derecho8 y su exilio inaluaive de au territorio nacional, que ya lleva cuarenta 

alioa. 

La amplitud de la reprerfb aioniata en la Palentina ouupada se refleja con 

tala au gravedad en el heaho de que el Consejo de Seguridad haya reaccionado 

vigoromnente en tren oportunidadas, mediante au resoluciones 605 (19871, 

607 (1988) y 608 (1988). SM importante que estas resoluciones sean aplicadas 

eacrupuloaamente y que se garantioe a la poblaci6n de los territorio8 ocupados la 

mayor protección humanitaria. 

El aumento de Ia repreeián deba motivar la preocupaci6n constante del Consejo 

de Saguriaad, que no pueda dejar de elevar su voz autorizada en favor del respeto 

do la dignidad del honrbre peleatina on au ptr ia. 

#laroda por UN l voluoi& de aloame hiatbrico, la l ituacfón actual en la 

P&leatina ocupada invita al anillair lúcido y la oonprenaíón verdadera de todo lo 

que roprewntaf porque l posar de loa intentoa vanoa por reducirlo al nivel de 

fdwm peeajero, el levant~iento popular pal*rtino impon0 variar uomprobaf3ionea. 

En primer t6tmíno, ouando el pueblo pleatfno, con un roviaimko de rebelidn 

generalirada reahru la ddn#i&n mctranj8rr, se trata r610 ae una nueva etapa - y 

ugurarnte ad8íve - de UN lucha para temperar 18 libertad y restaurar el 

dorado, que Cm6 iapulao fniaíal haoe ya muchoa daoenioa. Entender arta verdad 

l ignifíca ir Rcir all/ da una vtsí6n ooyuntural de ta l ftuaoión. Lmpregnarae de la 

rudaah que aanlleva oa tmar partido resueltammte por el logro ae una aolucl6n 

verdadera l la cueatián del Oriente nedio, que no debe, ni puado, concebírae 

de jando do lado la diunaidn oentral de la cuestión aa Palestina. 

En aogundo lugar, m puede &jar de verse en la repreaí6n feroz desencadenada 

sobre el pueblo palestino la natural.28 exacta del sionismo, que se revela aai en 

toda su deSnudea# ya que, ea nece~arfo recordarlo, las eacenaa de horror que hoy 

dia deapiertan emwi6n e indignación l 6lo expresan una po:itica fundamentalmente de 

hegelaonia y anexión. 
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Por Jltiao, en osta nueva prueba a que se ve sometido, el pueblo palestino 

ropite que su 6nico portavos eo au organisaoih de libetaaión. Eu esta nueva 

dmstraoith de que IU Mao representante legftfmo es la Organizacidn do 

tiberaoíbtr de Palestina (OLP), el pueblo palestino reeponde a quienes tratan de 

Uesaoreditar a esta organisaoián naoionalista o de desoartarla del diálogo en fav 

& la pasr y l 8vierte nuevamente que nadie podría negooiar por ¿l. 

sn la reuni6n de alto nivel de Fez la naai&n irab definf6 con valor y 

responsabilidad los elementor l senoíales de una soluoi¿n general y justa a la 

arisis del Oriente Medio. Esta gestión realista ha sido apoyada por la comunidad 

internaoional, que ha identítiaaba el mamo obligado para la paz con una 

aonferenoía internacional que se aelebre bajo la ¿gida de las Nacioner Unidas y en 

la que partioipe la OLP. 

La orisis del Oriente Medio muestra síempre su dimensión peligrosa para la paz 

y ti regurídd internacionales, pero ello no se drbe en absoluto l que la naci6n 

kabe no l st6 dirpuerta ni l que falte la solicitud perseverante do la casi 

totalidad de la aomunidad mundial. Hay que alcantar la pas y oonsagrar el derecho 

en erta regi6n, porque el sionismo 8610 proolasa una negativa guintupler no l la 

l nístenoia da un pueblo palestino, no l su libre determínaci6n, no a un Estado 

palestino independiente, no l la l vacuací6n de lom territorios irabes ocupados, no 

l toda forw de nsgoeíauL&h que so tenga por tinalídad aauerdos separados. Una 

aatitud eaa /ata s6ta ir9pliaa reaharo di &S ptínoipíos en que deben brame la 

p18 y la mguridad intetnauionales, en primer thinc entre ellos el dereoho de 

cabo pueblo l la libre deterrfnaoí&n y la indepsndenuíar y la ínadmísibílidad de la 

adguísíoidn de territorios par la fuera*. 

I& historia contwhea del Oriente Msdio ha dado una amplia demcstrací6n de 

que no se lcgrari salir de esta crisis busaando febrilmente derivativos s610 8 sus 

fbatares aandentes. Na establecido que la arrogancia del sionismo se atreve a 

enfrentar ultrajante e indebidamente l las bases del derecho ya que, muy a nuestro 

pSSar# hportantes instanuias ínternauionales persisten en su sendero oondenedo en 

lugar de ponerse sfnceramente al servícío de la paz. 
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Sr. Ihrahimi, Argslia 

Mediante su levantamiento colectivo, los palestinos anunaian a la comunidad 

internacional que acaban de abordar una nueva etapa en su luoha de liberaoibn 

nao ional. Afirman que en su marúha irreversible para la reconguieta de sus 

dereahos disponen de una oapacidad ilimitada de sacrifiaioe, y tienen el tiempo de 

su parte. La nines palestina llamada prematuramente a un futuro en la blisqueda de 

remedio es la prueba mbs expresiva de que la lucha palestina no termfnard como no 

sea mediante el surgimiento de un Estado palestino independiente y soberano. 

En todo esto existe una interpelación urgente a los Miembros de la5 Naciones 

Unidas, en particular a todos aquéllos a 105 que esta Organisacidn ha dado 

responsabilidades especiales para que la voluntad real de solucionar justa y 

definitivamente el conflioto del Oriente Medio se libere por fin de sus visiones 

estrechas. El momento aotual requiere esfuerzos decididos y exige que se ahorren 

las investigaciones indebida6 para emprender por fin el camino sin alternativa de 

la convocacf6n da una conferencia internacional de paz bajo los auspicios de las 

Naciones Unidas. Para garantizar 01 (nito de esa conferencia, esa empresa tiene 

exigencias autinttcas que &ben raaordarse nuevamente hoy dia. 

Primero, y l travh de esa conferencia , la comunidad internacional debe asumir 

sus responsabilídades. Wa gestidn con miras l una conferencia destinada a 

abrigar negooiaaíones bílateralea detalladas y que ignore la dímsnaidn aentral de 

18 ouestf6n paleatina l ar da l ntmno, un íntanto con un frauaoo gatantísado. Sn 

vista de su propía híatoría y son motiw de su propia riaíón fundamental, Ira 

Hacio~a Unidas doben poner on juago su autoridad an osa eonforenaía da paz y 

erigirse en guardianes vigilantea para que ae oonaagron l lli sus prínoípíos 

csrdínales. 

Sagundo, una verdadera uonferenaia de paz debe iniciarse en pie de igualdad 

con la victfnu príncípal del oonfliato del Orienta Hedfo, el pueblo palestino. 

tJaturalmente, esa presencia debe estar assgurada por el portavos que l ae pueblo ha 

elegído soberanamentea la Organísacidn de Liberacibl de Palestina. 

Tercero, el objetivo de esa aonferencia deb estar en oorrelacíbn mm las 

reivindicaciones legitimas y los derechos imprescriptibles del pueblo palestino a 

la libre determinacidn y a establecer su Estado independiente y soberano sobre su 

territorio nacional. Ello quiere decir que toda proysccidn tendiente a formular 
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una dominaai&n fundamentalmente inaaeptable y a exaluir de antemano el libre 

surgimiento del Estado palestino 8610 augura presagios sombríos para el futuro del 

01: iente Medio. 

Y auarto, ab10 se podrA reauperar la paz en el Orienta Medio auando todos los 

territorios Arabes ocupados sean evacuados total e inaondiaionalmente. 

Por haber sufrido tanto el martirio y la negaaibn, los palestinos tienen 

derecho a esperar de la aomunidad internacional la aorreaaión definitiva de la 

injusticia que se ha oometido aontra ellos. Por haber dado tanto a la aivilizacibn 

universal, la tierra del Oriente Medio tiene derecho a esperar sna movilizaci¿n 

mundial deoidida para que la paz se restablesaa allí. 

Para la materialisacfdn de esta obra hístbrica, la ateno& se torna 

naturalmente hacid las Naciones Unidas. Actuando en nombre de /etas, el Secretario 

General de la Organizac& ya ha mereaido nuestro reconocimiento por los esfuerzos 

loables e inaanaablea que despliega l favor de la solucí6n del problema del Oriente 

madio, En su l aci6n, puede oontar con todo nueatro apoyo y aliento. 

Queda por hacer un llamamiento urgente al l urgímíento tan esperado de una 

voluntad uniníma del Consejo de Seguridad l favor 30 una verdadera conferencia 

internacional de mz en el Oriente Medio. En esto, se trata de que eate órgano 

aentral obre a favor rle la paz y de la l egurídad internaaíonales y ponga su8 

podorea al l erviaio de una voluntad internaaional expresada tan nbaaivamante y 

reiterada tanta8 vaoea. 

Miante au levantamíento y aua l aatífiaioa aotidíanoa, el pueblo paleatino 

dirige l la oomunídad de nacíonea un mensaje de l aperanta. Ka imperioeo que esta 

l aperanaa no ae vea frustrada. 

El PKKSIDENTE (ínterpretaofón del ingl&a)r Agradeaco al Miníatro de 

fblaaíonoa Exteriores de Argelia las palabra8 tan amable8 que dirigí6 a mi personaf 

y en especAr lar palabra8 generosa8 y amfatosas que dirigió a mi paia, que tiene 

el mayor de los respetos por el papel que Argelia derernpeti en los asuntos 

internac fonalea. 

El sigufente orador ea Su Excelencfa el Sr. Chedlí Klibf, Secretario Deneral 

de la Liga de los Estados Arabes , a quien invito a tomar asiento a la mesa del 

Consejo y a formular su declaración. 
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Br. RLIBX (kterpretrai6n do1 irrbelc krranto m&a de trer fmwa loa 

totritorío8 haber ooupdo8 víenon 8utrírndo da una l 80818da de la regrerib, y 

l upr88i6n oontra 108 hrbitmter Arder. A perrr dok hwho do que el Conrejo de 

Seguridad ha adopt8do tre8 reaoluuioner al8rre por 188 que uondena 188 politíu88 de 

laa autoridades de ouupaeíón y aua priotiarr, que eon8tituyen un8 víolaoi6n dr loa 

deraahor humano81 a puar del pedido que híao el Conwjo de Segurídd a frrrel para 

que aa8tara el Convenio de Oinabrr rel8tivo 8 la proteaoibn de peraonar oívflu8 en 

tiempo de guerra y de la 8titaaaibn del Conrojo k que eae Oonvenio se l pliaa 8 loe 

territorio8 palortino y otroa territorioa iraboa omp&doa por Urael desde 1967, 

inaluidr Joru88l(n, y “I parar de lar reeom&oíone8 oontenidu en l# informo que 

el Swroktio CJeneral da 18s tt8aione8 unid88 ha prerentdo en br8e 8 loe remultadoa 

de una ní8i6n ínvestigrdora fn ritu, frr8el 8igue haaiendo 0880 oaíw> 138 18 

voluntad de 18 oocrunídad internraíonal l intenrífío8 8~8 utoa de opradn, 

8uuntan& m ello la oantídad de viotínar inoaenkrr 18 nyori8 d8 188 au8lee 10(1 

niflom y jdvonea monorom da 20 dloa $0 edad. 
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pese a la creciente ptesi6n ejercida para ganar tkmino a esta tragedia y 

obligar a Israel a respetar loe dereohos legftimos do1 purblo palestinor la 

situación continúa deteriorAndose porque Irrael sigue reohasando el dereuho 

internacional, desdehando los derechos humanos m&s elewntales e insirtiendo en 

desafiar a la comunidad internauional con sus dtudoa ingenioaos de cometer actos 

renidos con los principios proclamados en la Declaración Universal de Detrechos 

Humanos. 

La gravedad de la auestión acuciante que examina hoy el Consejo dimana de 

diversas consideraciones fundamentales que exigen una intervenoibl efectiva para 

aliviar las oonsecuencias trigicas que pueden producirre si no se aplican los 

principios Ce la Carta de las Naciones Unidas de aonfornidrrd con la responsabilidad 

asumida por el Consejo de Seguridad de defender los derecho8 humanos y preservar 

los derechos nacionales de los pueblos, ari 001~) da mantenor la paz y la ssguridad 

internacionales. Hay que tener en auenta en foraa prirPrdia1 que el abrumador 

levantamiento del pueblo palestino, que oomentb l prinoipior do diciembre pasado, 

es un movimiento nacional tanto on mu planifioaoi6n y mtivor como on sus motas y 

progbsitor. Sb10 so trata do un l slabbr rir en la larga rorie de luchas sostenidas 

por e1 pueblo palostino oontra la ooloniraoi6n de sum tierras por oolonos gua han 

empleado toda su l stwia y fortaleza rn la l xpoliaoib da la tforra que perteneoe 

l l 8e pueblo desarraigado y l ín hagac, y que han intentado mtpsímir la identidad 

nacional de en : :eblo y destruir mu initaertruaturr naotonal. 

fl actual levantamiento del pueblo paleotino 110 ea una insurgencía uaurada 

por la dewsperacibn y las prívaoioner que ron conrocuencía Oe las crokdícíonor 

eoonbrnícas y rocíales opresivas en las que viven debido l las naquínacíoner do 

las autoridades de ocupací6, ísraelfor, quíener le@ han oonfíroado la tísrta, 

les han destruido suo hogaros y les han negado la educaoí6n. m es tampwo un 

levantamíento contra una admínírtraoión oívíl ínjurta fnpuerta a un pueblo que vive 

y mufre bajo medidas de díscríminaoíbn racíal, torrorím, tortura y deportací6n 

por parte de las autoridades de ocupací¿n írraelfes. Fese l todas las attocídades 

cometidas por las autoridsder de oaupauíbn, eate levantamiento am una rovolucí6n de 

un pueblo que rechaza categgórtcamente la ocuprcídn extranjera y que lucha hasta el 

Último aliento para poner fin a esa ccupaci6n en defensa de IU tierra histórica, en 

defensa de BU identidad nacional y en defensa de su derecho inalienable a la libre 
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determinac& y al establecimiento de un Estado independiente en su territorio 

naa ional. Por ende, el levantamiento del pueblo paleatino aa produce para terminar 

de una ves por todas los infructuosos intentos de las autoridades da ocupación de 

suprimir el espíritu nacionaliota de la luoha de ese pueblo, loa oualea eatan 

encaminados a negar la propia existencia de ese pueblo, a restarle importancia 

mediante au transformacídn en un grupo de refugiados y a tergiversar au aausa 

haoiendo apareaer oomo un problema econ¿mico y social lo que ea una cuesti¿n 

política y nacional. Todos esos intentos pretenden waavar los derechos 

inalienables de eae pueblo a la libre determinación y a la wberanfa nacional en 

su propio territorio nacional. 

El caricter nacionalista del levantamiento del pueblo palestino es a&ivo 

de que la insurrección ae haya prolongado ya por cinco meses ain que muestre 

sellalea de debilitarse y ea el elemento esencial que lo eati transformando en una 

revolucido generalizada. El levantamiento tiene muchas taoatar. Una ea su amplío 

carhter #cial, que incluye a todaa las categotiar del pueblo paleatino y a todos 

su8 l ectorea l ocialea. Estor hrchos ae reflejan en la amplitud territorial del 

levantamiento, que se ha extendido a cada aldea , cada pueblo, cada ciudad y cada 

campanrnto de refugiadoa en los territorio8 ocupadoa. Se refleja en la unidad de 
la lucha que weatrr l toda8 lar fuerzas polftícaa del pueblo pelestino dentro de 

Ir Palestina ooupsíh, dentro da los paíwa hber y tambiin en el utranjeror en 

prooew de unifíoeraa y de subrayar au unidad orghíaa con la Organiswi&n de 

Líberaai¿n de Paleatina (OLP), úníao repreaantante legitímo del pueblo paleatino, 

ari QURQ & renovar su ooapromíw aon una dírigenair politíca unfffcada dentro de 

ese marco4 
Por ew ea imperativo que nowtroa reconozcams que loa gravea éoonteuinientoa 

que auaeden en los tarritorioa palestinos y otros territor5.m irabaa ocupados 

se prolongarin y elopaorarin cmn todas sua poaíbáea ccmaeouencíaa, a menos que 

emprendrma esfuerzos colectivos para lidíar con las raicea del problema, poniendo 

fin a la ocupací&n israelí de todos los territorio8 ocupados y permitiendo al 

pueblo palestino disfrutar aua derechoa nacionales l inalienables, en oarticular 

su derecho a la libre determfnaci6n en plena libertad. 

Debido a esta conafderación primordial es imperativo que la comunidad 

internacional responda a los esfuerzos y la lucha del pueblo por IU causa nacional, 

por su libertad y por su dignidad. 
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La segunda consideraaián que requiere la aooión internacional en esta esfera 

es que el Consejo de 8egur;.1Ad, al volver a reunirse aquí hoy para aonsiderar la 

grave situacián imperante en lar territorios palestinos ocupados, se enfrenta de 

heoho a una auestidn moho fa& importante, es decir, la de la guerra 0 la PaZe 

Quizds sea la auestión m&s grave y aomplioada que han tenido que afrontar nuestros 

contemporineos desde la fundacibn de las Naciones Unidas en 1945. La actual 

revolución del pueblo palestino es otro aspecto II& de la cuestfdn de Palestina, 

auestión que fue planteada desde el primer auacto de siglo y ah carece de una 

solución global y perdurable pese a que ya nos acercamos al final del siglo. 

Detbido a esta situaaián anormal y a los aonstantes actos agresivos de Israel, se 

ha gestado un grave conflicto Arabe-israeli que ha seguido deteriorándose en forma 

aativa y peligrosa desde la Segunda Guerra Mundial. Durante todos esos afios la 

regidn ha experimentado ainco guerras regionales que han puesto en grave peligro la 

paz y la seguridad internaaionales. 

La cuertfón que debatirpos hoy no es ~610 un problema local relativo a la 

ouertfán de Palestina, pese l que esta ouestíbr es 01 meollo del oonflfcto y pese 

a la importancia que tiene y l sus injustas íaplicaciones hfrtbrícas. Lo que 

prerenciaw hoy es una cuerti6n de mayor magnitud que dimana del pooo interi8 

internacional por la auerti&n de Palestína y del oonrtante ompanmionhno de 

Israel. se ha ccnverti¿o en un oonflíoto regíonal en una de les xonam rris 

deliaadu del aundo, planteando asi una seria amneaa a la par y la seguridad 

internaoionales. Ese es un peligro -otante que plantea una rítuaA% que puede 

estallar en aualquier mmento. 

Corresponde al Consejo de seguríard la tarea de toma una aaaíth inmediata que 

impfda horrendas oonseeuenoiar. Lam gravea amenaoes israelíes dirigidas contra 

la soberanía de Arabta Saudíta, debidas al deseo de &sta de ejeraer IU derecho 

nacional de robustacer sus medíos de defensa, es otro ejemplo rir de a&m se 

extiende el conflicto uomo resultado de la ínriatenoia de Iara en reahaaar las 

bases sdlidas de una paz global, es deafr, el acatamiento del derecho internacional 

que rige las relaciones entre las naciones y de lea normaa relativas a los derechos 

de los pueblos. La situacidn exige una aací6n internacional inmediata y firme. 

Se eatin praduciendo aconteoíirientos serios y gravea en los terrftorior palestinos 

ocupadosr espeoialmante durante los últimos días, loe cuales han dado lugar a una 

trigica situacíón humanitaria, una situación que añade una triste dimensfón a la 

larga jornada de dolor que atraviesa el pueblo palestino. 
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A pesar de toda8 las resoluoiones del Consejo de Seguridad y los llamamientos 

de la comunidad internaoional, la Potencia ocupante persiste en sus intentos por 

poner fin a la revoluoión del pueblo palestino , azuzando a su ejbroito, su fuersa 

polioial, sus guardias de fronteras y sus colonos bandidos, y pasando de una etapa 

a otra del terrorismo estatal contra el pueblo palestino y todos los aspeotos de su 

vida naoional. Israel oontinúa practicando su terrorismo violento y sistemático 

sin ninguna oonsideración moral, sin excluir a los nitíos y a las mujeres 

embarazadaa, desenoadenando oon arrogancia ese terrorismo contra los palestinos 

indefensos, armados solamente con su fe y su constancia. Esa actitud no solamente 

ea contraria al Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 sino tambf¿n a los principios 

&tioos que la humanidad ha defendido a lo largo de la historia y de los que las 

Naciones Unidas son una consecuencia. 

Ue reeolucioner 605 (19881, 607 (1988) y 608 (1988) del Consejo de Seguridad, 

que fueron aprobadas casi por unanimidad , reflejan la grave preocupacfdn de e8te 

6rgano con motivo de le l itueci6n ten seria que existe en los territorioa 

palestinoe ocupados y su firme oonvencimfento de que debe ponerse tármino a ese 

tragedfe y eso8 peligroe. 

Pero, recienteaente, le situación se he deteriorado l Jn rie l Israel sigue 

negindose l oumplic la voluntad del Consejo y de le cmunided internacional. 

Frente l este r%mof6n, el Consejo de Seguríded ttene que adoptar una rerohc&n 

l fíoes que l egure el logro do los tre8 objetivos dgufente#: 

Primero, dok l mprendorw une eocibn prbtice y rfícez, de oonfarrfdad oon la 

Carta, pera obligar 8 Israel a que ponga fin a sus pr<otioas terroristas y acepte 

len resoluoionee ínternectoneles. Segundo, deban tomarse aedídee efeotives pera 

proteger al pueblo palestino y salvaguardar sus vidas, propiedades, temploa 

l egredoe e fnstítwfones necíonelee. Teroero, no debe esortiaarse esfuerzo alguno 

pare eonvouar a una conferencia internacional de pez sobre el Oriente Medio, uon 

los aurpioioe de lar Necfones Unidas y con fntervenoidn de los mfembroe permanentes 

del Consejo de Segurfdad y de todee les partes interesadas, incluida le 

Orgenireción de Liberecibn de Palestina (OLP), en un pie de igualdad, a fin de 

buscar une solución global para la cuestión de Palestina y el conflicto 

árabe-isreeli que se base en la retirada de Israel de to8os los territorios árabes 

ocupados y le aplicacibn de los derechos inalienables del pueblo palestino. 
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Rara eonoluír, deseo afirmar que el heoho de que el Consejo de Seguridad 

continfie hoy debatiendo los gravea aconteaimientos aaaeaidos en loe territorios 

brabes oaupados y las medidas de repreaibn adoptadas por Israel brinda al Consejo 

una oportunidad importante para poner de relieve una vez más su capaaidad de 

oumplír sus responsabilidades y renovar la eamranza en la preaenoia de una 

voluntad internacional que anhela poner fin a la agresión. Reconociendo el heaho 

de que la Organisacibn mundial se l stableai¿ sobre las ruinas de una guerra insana, 

las reaoluaionea del Consejo y aualquier otra medida que pudiera tO@w 

determinarfan la forma en que se abordar4 la aueatibn del Oriente Medio en loa 

prbimoa meses. 

Bl PRESIDENTE (interpretacibn del ingl68) 1 El pr6ximo oradc/ ea el 

bliníatro de Bata& de Arabia Saudita, Sr. Hohaauaad Maa’oud. Ib doy Ia bienvwida y 

lo fnvíto a tmar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracibn. 

Sr. IICLS~OUD (Arabia Saudfta) (interpretac& del Arabe) t 

Sr. Preaidrnte, Bs para mi un placer felicitarlo por haber asumido la Proaidencia 

do1 Consejo do Seguridad durante este #a y por la aapaoidad y prudencia que ha 

puesto de msnífieato on el deumpelio ti aua fundonea~ 

Tmbik doaeo expresar nuestra gratitud y re~nouímiento a 8~ predeaesor an la 

Prosídenoia del mea pasado, lhbajador Walters, Representante Perrnante de los 

Estados Unidos, por 108 esfuerzos y la -tenoía aon que dirígib las 

deliberaoionea del Consejo. 

Una vea ai8 el Consejo de Seguridad se reúne para examinar la l ítuaoión en los 

territorios iraka oaupados y las tragedias y orimanes que ooneten hora tras hora Y 

dfa tras dia las autoridades sionistas de ocupacibn uontra un pueblo que se niega l 

soaeterse a la voluntad del extranjero oaupante y a su aoacci& deapótfca. 

Una vea Rb8 01 Consejo se reúne para examínar un caso rfailar a lo que la 

humanidad ha aonoaido en sus periodoa riba oscuros y que la historia ha aondenado 

junto oon sus perpetradoree. mdoa loa días y hora tras hora la6 emíaionea 

radiales y las pantallas de la televiaí&n transmiten y muestran aaontecfmientos que 

son abominables y reprensibles, describiendo la matanza de inocentes, el 

apaleamiento de ninos y la crueldad contra mujeres y ancianos. Hace ya 
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xproxisabaente 120 díaa que l rouchumr y  proaenuiamo8 l 8a8 MUOM~. Roy VIRO8 que 

el lovxntx~iont.0 nunaa reri oofooado hart8 que rlaanoe au ¿xito. l30y eatawm 
reunido8 Pt8 8%Uhl8t la xitUxCi¿kI y sdOpt8c r88OhldOtl88 qU8 gOngW fin (L 08tx 

tmgedia, 88p8randa oorregir arí la 8itu8aión. A pecar d8 la8 prOt88tM d8 tUd0 el 

UrndO, IU COnd8M do 108 ~r~tr8dOr~8 y 8U apOyO 8 l 8t8 lOV8ntUi~nt0, 01 atatU 

Que pW8i8tO. m 8ituaai&n aontimía xgravhlo8e aSn 48 y rigur la utan y la 

Opt88ión. LI Fotrnai8 aolonialirtr oaupant8 pro8iguo 8ux intento8 pervor808r 

dojrndo de lxdo toda re8otuai¿n qu8 1x aondene, 1x opini&! mundial que 1x mnd8nxr 

8in tener rn ouent8 ningun8 protorta, puerto qua &a Qownidd internaaion81 no h8 

adOpt&dO tii& dZi8tiO8 algUII8 Qu8 fl0 808n 8iRplO8 di8OUr808 y l prObMidn de 

re8oluaion88. 

IB l 8to momnto, en que el Conrajo l 8t4 reunido, la8 furrro rioni8t88 de 

ooupaoidn han bloqueado x todo un pueblo y hxn impuesto el toque de quedx 8 848 de 
do8 RillOIb88 & gxle8tino8 8n 1x Ribera Ocuidentxl, la ?8j8 de 018a y la8 tana8 d8 

mlertina previ8wnta ocup8dar. 
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Las autoridades de ooupaaión pretenden que este bloqueo - que tiene por objetivo 

matar de hambre al pueblo y que estd apoyado por laa armsr el asesinato y la 

destruaaih que la humanidad 6610 aonooiá en époaaa tenebrosas, y en nuestra 

generaaidn durante la ooupaaidn nazi de las países que asolaron - así aom las 

medidas opresivas que apliaan aontra otros pueblos ouupadoo son 8610 medidas 

poliaiales para mantener la paz y la aalma aon motivo del Land lay - la tierra 

sagrada -. auando el pueblo palestino, haae 12 anos, enfrentb al ej6raito de 

ouupaaión, reivíndiaando su tierra usurpada y rindiendo su tributo de sangre por su 

libertad. 

Resulta iróníao que un pueblo se dirija al mundo todos los días reaordhdole 

lo que padwib por obra de los nazis a trav/s del despojo, el perjuicio y el 

genocidio, e implorando la solidaridad de la humanidad y de otros pueblos para 

procurar de ellos ayuda, y que a& s~bsm tiempo emprenda actos de derpojo, de 

tortura y de l níquilaaidn contra el pueblo kabe de Palestina, privindole de su 

lfkrtad, aonfínindole en su propia tierra y aorthndole sua recursoa hídricos, loa 

alimentos y aun la l leotriaidad para lograr someterlo. Lor nazis trataron de 

ocultar estas l troaídades, pero los rionistas las realizan l la luz del día. 

Quienes llevan l cabo esoo actos de cobardia ea& tratando de alcanaar sus 

objetivos por los #dios nasir y par todo8 108 otros medíos prohibidos por la ley y 

condenados por las oostusbres, hraíendo aaso omiso do todo sentimiento husmo y de 

Ir opinibn gbbliar undial. 

01 levantamiento del pueblo irabe de Pateatina no #urgí& hoy. Se trata de un 

levantariento l ut&ntioo nmi& aan asds nilo, que areae aon aada adulto y que 

aadura son todos loe hombrer. Cuando naae un níKo arabepalestino, su madre le 

día+: .l!e aorta& las manos y te privarkr & la vida rf no recuperas la tierra cle 

tus anaeltros, que ha sido ocupada por el agreuor sionista*. Si los ninos arrojan 

piedra., las mujeres y los hombres enfrentan aon sus peahos desnudos a loa soldador 

del l nemígo, oon sus balas, sua granadar , eu8 armas y sua tanques y otros medios 

militares lo hicieron y lo reguirin haciendo debido a BU aonvicci6n en cuanto a ab 

derechos y a su apego a la tierra magrada en la que nacieron y crecieron, arí aow 

las generaciones de sus padres y anaestros. 
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-08 conooemoe el eignifioado y 1~ fortaleza del deteoho. ,@nde eetd este 

eignifioado y eeta fortaleza ante lo que obeervamoe hoy? Si la 16gioa tiene alguna 

relevanoia, adónde eet63 Si lae promeeaer los acuerdos y loe tratados entraflan 

alguna obligaoibn, entonoee zpor qul no reepatan la obligaoibn que lee oorresponde 
quien+8 oometen talos orimenee? El Cuarto Convenio de Ginebra desoribi6 en su 

artfoulo 4 a lar personas que ee enauentran bajo oaupaoión y estipuló eu prOteOCi¿n 

por par te de lae autor idadee de ouupaoibn. Las divereae resoluoiones pertinentes 

de lar Naoiones Unidse sobre el teme re conoentraron en la exhortaoián a eu respeto 

y aplioaoión. Pareae que todo esto aayb y eigue aayendo en ofdoe sordos y en 

msntee oerradae, que no responden ante ninguna concienaia, dereoho, obligación o 

oonvenio . Por 81 contrario, pereeveran an eu tranegresi6n y cosrcibn. La 

aomunidad internaaional, tepreeentada por el Conrejo de Seguridad, esti llanada a 

variar eeta taedencia, a aorregir loe arroree y a castigar el orimen. 

la qua las autoridades eionietae do ocupacidn llovan a cabo en los territorioe 

haber ooupadoe an materia do merto, do fraotura do huoeos, do hambre y do 

dastrucoión oontta pueblos ínhes, ometituye una rJaula para la aoncienai~ de la 

humanidad, repreeontada por las Nacionee Unidas y eue organi#oe que obrrrvan y 

vigilan l ín temer ninguna medída, eea humanidad que l travk de la hietoria padecí6 

l los d(epotae, &e agroeoraer los nazi8 y loe oolonialietast eaa humanidad que 

luego 50 rebe y loe jueg6, loe ooeden6 y la l noarael6r eea humenidad que are6 8 

las Weoionoe Unidas oamo unr nueve faro 4s eu historia. Tado esto se llevo 8 aabo 

an nodm da la libertad y 18 juetioia. Observe- que la hunanidad y la weunided 

LnternaaionaL psrunsao aom l wpeetadorre rnte lar l trouídadee y tragediae gue hoy 

timen lugar sn loe territorios -upadoe, con l xuepción ds lae palabrae de aondana 

y de reprouho, que no con l ufioientee pera poner fin l la tranegroeión da loe 

agrreoree. 

Ra llagado el mmento de l mprandet msdidae ofsctivae y prictiaae para penar 

fin l tale8 tragedias. W dirijo a ustedes en osta eala, y por vuertro intermedio 

a todos los Miembros de lar Naciones Unidas. trthortaaros de manera eepecial a loe 

Estada que patroainaron la resolución sobre la particibn de Paleetina y Orearon 

esto que representa Israel, nS dirijo a ello8 para que hagan frante a su 

responsabilidad hietórfca y curaplan su deber ante sus pueblos, otros pueblos del 

AUndO, y a las futuras generaciones , terminando aeí con este panorama que es cada 

días m6s soebtio. 
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Lo que euaeda hoy tal vea sea una leaai6n para eeoe puebloe. Eeteme haaiendo 

una advertenaia. si no tenemos el control tarde o temprano, con el traneaureo del 

tiempo habri una manoha oeaura en toda esa zona y loe pueblos no olvidaran su 

eut r imiento. 

Por aonaiguiente, hay que poner fin a esa tragedia para permitir a loe 

palestinoe que puedan reauperar sus dereahoe legitime y eetableaer su Estado 

independirnte en la tierra sagrada. Debe aonvaoaree a una oonferenofa 

internaaional bejo loe auepiaioe de las Naaionee Unidas, aon partiaipaafón & lae 

partee interesadas, inaluida la Organíeaaibn de Liberacíbn de Paleetina (OLP), el 

Jniao repreaontante legitimo del pueblo palestino. 

Varios oradores que me prowddteron se han referido 8 las reeoluuionee 

pertinentes del Consejo de 8eguridad y huelga en este moaento reiterar lo que hen 

dioho. No obstante, antes de terminar debo menifeetar que en la medida que exista 

la volunted, uíeapre habri una fbmula de alcanzar nueetroe objetivos. Nadie podri 

impedir que loe logreloe. 

El PRBSIm (interpretaai6n del inglb). mradezao al Mínietro de 

Datado de Arabia Saudita lar amables palebrae que me ha dirigido. 

El orador siguiente mm el Ministro de 1~1mionoa Exteriores de la &p&liaa 

Arabe Siria, el Sr. Parauk Al-Sher88. Le doy le bianvenide y le invito 8 tmeI 

uíento l le mou del Comejo y l formular su dealataaíón. 
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Sr, AL-SHARAA (República Arabe Siria) (interpretacidn del drabe) t 

Sr. Presidente; Con profunda satisfacción le vemos presidir las deliberaciones del 

Consejo de Seguridad durante este mes. Su pals, Yugoslavia, mantiene con Siria, mi 

pais, las relaotones m4s fntfmas no 8610 a nivel bilateral, sino tambidn dentro del 

marco del Movimiento de los Paises No Alineados , cuyos principios y objetivo8 

representan las aspiraciones de todos los pueblos a la libertad, el desarrollo 

social y econbmiao y la independencia , así como sus anhelos de paz con igualdad Y 

justicia. 

Nc creo que sea necesario dar nuevas pruebas , cuso lo hemos hecha tantas 

veces, para exponer la magnitud de la injusticia y la represión de que es víctima 

el pueblo irabe de Palestina debido a que Israel continúa ocupando su patria. 

En efecto, las pantallas de la televisión en todos los hogares de todos los paises 

del mundo muestran imágenes conmovedoras y 1~4s elocuentes que todo lo que se ha 

dicho o pudiera decirme en este Consejo. 

Nosotros los Arabes desde hace muchos arlos tenemos plena conciencia de la8 

pricticas represrvas y de los planes agresivos y expansionistas de Israel dírígíõos 

contra nuestra nací& Arabe en su totalidad y en especial contra los pueblos de la 

Paja de Gsza, la Ribera Occídental y las Alturaa del GolAn. Hoy todos loa pueblo8 

comparten esa prevención, que ha despertado las conciencias do loa pueblos en todo 

el mmdo. Sl lovankníento palestino en loe territorios iratmm aaupti, que se ha 

prOlOngrd0 durante austro meses, drmoatrb hoahor fundamentales que ya no puedon ser 

nrga&r, 001*) lo fuerur en el pasado, por 18s declarauioner fútílrs y est&ríler 

pronunafadar en nambre do alguna llamada lógica que resulta mciníaa y art/ril. 

En primer lugar, el levantamienta ha estableoido clara y dectaivamente el 

hecho de que la poblact6n irrk que sufre bajo el yugo de la ccupaoibn irraelf 

ya no se h.+ de someter al míamo bajo rendición alguna y que esti fieramente 

determinada a ponerle fin en todoa los terr ftor ios irabes ccupadoe. No pmls h-lhnr 

duda l lgune en cuanto a esa determinación inquebrantable, que estd respaldada px 

las resoluciones de las Naciones Unida8 y el derecho internacional. 

En segundo tQrmíno, el pueblo palestino, cuyoe derechos le fueran arrebatados 

por Israel, al final del levantamiento popular en que se ha empcfiado no aceptar6 

nada menos que su derecho a la libre determinación y a construir un Estado 

independiente en eu propia tierra palestina. 
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&I tercer thino, el mantenimiento por Israel de su politiaa represiva no 

habrá de destruir ni las esperanzas ni los derechos del pueblo palestino, sino que 

no hari mds que incrementar su determinacián de defenderse) la violencia israeli 

habrb de orear 1~4s violenaia. El sitio de loe territorios árabes ooupadoe 

anunaiado por las fuerzas israelíes habrá de fortaleaer la determinación del pueblo 

palestino de reohazar la oaupaci6n por todos loa medios á su disposición. Tanto la 

historia antigua oomo la uontemporánea están repletas de ejemplos similares. En la 

mayoria de los aaso los imperios aoloniales más prolongados se derrumbaron bajo la 

presiácr de pueblos dbbiles y desarmados. 

En auarto lugar, los pueblos irabes y los del teroer mundo en su conjunto han 

deolarado en forma persistente y durante anos que la polftica iaraeli era de indole 

raoirta y que Israel ha demostrado que es una riplioa exacta del r¿gimen racista de 

Pretoria. La tesolucido de las Iaciones Unidas que declara que el sionismo es una 

forma de racismo es mis vilida hoy que lo fuera nunca antes. 

En quinto thrino, el Consejo de Seguridad, el 6rgano internacional supremo 

al que sa ha confiado el Mntenimiento de la paz y la seguridad internacionales, 

tiene la responsabilidad de asegurar la aplicacidn de sus propias resoluciones 

encaminadas l proteger l los habitantes de los territorios Irabes ocupados y a 

poner fin l la oaupacidn israelí. Aquí quisi&ramos reaordar el informe sometido 

al Consejo & Seguridad por el Beatetario General aonforu al pkrafo 6 de Ia 

teeolwfón BOS (19871, 01 oual reafitarr el reuhazo de le cwupecí6n írrrelt por el 

pueblo palestino y la neuesidad de proporoionarle ptoteoaidn bisiaa, de aauordo 

l la8 disposioiones del Cuarto Convenio de Ginebra whre la proteooí& de personrs 

oivíles en tiempo de guerra, Tal proteo&% le aorresponde al Consejo, al igual 

que a las partes aontratanter del Convenio, en l 8pecial aonforme al artículo 1 que 

l stipulat 

“Las Altas Partee contratantes BQ uomprometen a respetar y a hacer 

respetcrr el presente Convenio en todas circunstanciab.a 

Resulta evidente que la negativa de la Potencia ocupante a aplicar las 

disporicionee del Convenio en el territor ío ocupado obliga al Conse jo de Seguridad 

y a sus miembros a adoptar las medidas necesarias. 

En sexto tkmino, a fin de alcanzar una solucibn pacifica, amplia y justa Bel. 

problema, debe convocarse una conferencia internacional con poderes apropiados. 
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Bm aonforrnair dobiora aolobraru bajo lw aurpiaioo de la# Naoioner Unidaa, 
aon la partioipauibn de lar ainao miembros pernmnentee del Consejo de Seguridad, 

aai uom & laa parteo en el aonfliato, en un pie de igualdad, antro ollar la 

Organhai6n de Liberaaibn de Palestina (OGP), únioo y legftiao reprerentante del 

pueblo palortino, de conformidad aan lar remoluaíoner de lar Naoionem Unidas y en 
bare al rotíto Ua tadar lar horras irraelier de lor territorios babeo oaupadoe 

y aan el debido rerpeto de 108 dereahor, naoionaler e inalienable8 del pueblo 

lmlO8timh inaluyendo IU derwho l rrtornar l su patria, el drreaho a la libre 

detemínaai¿n y el derraho a eu Estado propio indopendiente en BU territorio 

MOiOMl. 
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El PRESIDENTE (interpretaoi¿n del ingl6s): Doy las graaias al Ministro 

de Relaaiones Exteriores de la RepQblica Arabe Siria por las amables palabras que 

dirigi6 a mi personalmente y a mi país. 

El siguiente orador es el representante de Jordania, a quien invito a tomar 

asiento a la masa del Consejo y formular BU declaración. 

Sr. SALAH (Jordania) (interpretaaf6n del árahe)t Sr. Presidenter Ante 

todo permitame que e%prese a usted y a los demds miemhros del Consejo de squridad 

nuestro agradecimiento por permitirnos participar en este debate. Es un gran 

placer verlo a urted preridir los debates de este Conrejo de Seguridad durante este 

mes. Estamos seguros de quer bajo su inteligente direooofón y su experíenda e 

idoneidad diplomkioas, el Consejo lograri los resultadoa tan deseados. 

El Conrejo de Seguridad ae robe una vas nis para examinar la situacibn en los 

territorios iraks ouupadoa, en relsci6n son la aual este órgano ha aprobado trer 

resoluoíoner desde que se inicib el levantamiento popular en diohom territorios el 

9 de diciembre pasado. La reunidn srir reciente que celabrb el Consejo de Seguridad 

#obre erte asunto fue entre el 27 de enoro y el 3 de febrero Jltiror, 8 fin de 

examinar 01 valioso l importante informe (S/l9443) prorentado por el Secretario 

Ueneral de las haoíones Unidas en oumplíaiento de la resolución 605 (1997) del 

consajo de Oegurídad. 

En l 8a oportunidad el Conaejo de Seguridad no $udo tomar una daaiaíbn aobre 

oste asunto debido al voto negativo de uno de l ua rieabroa permanentee, el aual 

dí jo qur wnaíderaba que la intecvenuíán del Consejo en esa moawnto en auestíonas 

que era mejor tratar 8 travh de oanaler diplomkíaos era inoportuna y preaetura* 

No obstante nuestra de0epoibn por eaa postura , l rperbamor que *sos oanalar 

dípfodtioor finalmonte logearian loa objetivos deseados. Sin l mbargo, el tiempo 

ha transcurrido sin qua se haya logrado ningtin resultado conoreto. De hecho, esa 

uposíaibn tuvo un efecto adverso para la sítraaión que m examina. 

Israel ha íntensifioado su l rro9anaia , IU línea dura y sus ardidas re~rerívar 

aontra la poblacf6n palestína en la Ribera Oacídental y en la raja de Gaza, 

oaurindole 4s sufrimiento8 y sinsabores e ignorando el hecho de que todas eeas 

medidas conducirin finalmente al fortalecimiento de la barrera psioolbgfca que 



Espanol 
FM/nct 

S/W. 2804 
-37- 

Sr. Salah, Jordania 

separa a los palestinos de los israelfes, así como a la desesperación que impedirá 

que se pueda llegar a una solucidn que consiga la paz y la seguridad. 

La situación en la Ribera Ocaidental y en la Faja de Gasa continda empeorando, 

ya que vemos un número cada vez mayor de mirtires, de heridos y detenidos. A pesar 

de la intensifiaación de las medidas represivas de Israel y del eapleto de todu tipo 

de mkctdos y prbcticas, la opini¿n pública mundial pareae ver la situación como si 

fuera normal y ha decrecido su interk por el pueblo palestino que tiene que hacer 

frente solo a la represión israelf. Por lo tanto, el bmeejo de Seguridad ha 

debido reunirse hoy para examinar la situación existente en los territorios 

palestinos ocupados, la oual se ve oaraeterizada por la determinaoído del pueblo 

palestino de recuperar sus derechos legftinoa mientras que Israel oontinda 

negándole esos derechos. 

Cada dia que pasa la polftica de Israel se vuelve IU&S brutal, ya que ha 

adoptado pricticas sumamente cruelea que citaremos nir adelante. Si no fuese asi, 

no hubiere habido necesidad de convocar al Consejo. Por consíguiento, rsuhazaaos 

la aFirmacfQ de que lom numerosos llamamientos para convocar al Consejo de 

Segur ídad menoscaban su prestigio y su autoridad. Lo que tiene ese efecto ese en 

realidad, el no cumplimiento de las resoluciones del Consejo de Seguridad. Cl 

hecho de que hayamos recurrido hoy al Consejo es otra prueba ds de que reconocwm 

sus responubilidadesr su prestigio y mus fraultSdS8~ 

Bi bien al Consejo ds Scgurídad no hs podido der oumplíriento a las 

reccmndaciones heuhas por el Secretario Ganeral scbre este asunto en su Bltíao 

inform, /ste sigue siendo un doouxento fundamental y l speraxos que hoy el Consejo 

de Seguridad paw de la etapa de af ímar -lamente la neaesfdad de asegurar la 

protcccí6n y la seguridad de las poblaciones cíviler en la Ribera Oooidental y rn 

la Faja de Gata a la accí6n positiva para garantizar dicha protec&h, l fin de que 

Israel no pueda seguir actuando desenfrenadamente. A pesar de que la comunídad 

tnternacfonal ha declarado que el Cuarto Convenio de Ginebra se apliaa a los 

territorios irabee ao~pados~ Israel, que es la Potencia OCupante, se sigue negando 

a cumplir con sus obligaciones que le impone el derecho internacional en relacíórr 

con esos territorfos. Israel se niega a poner t&rmino a BU ocupacl&! de los 

territorio6 ocupados, a pesar de la unanimidad que existe en el mundo de que esa 

txupaci6n es la causa directa de la inestabilidad en la regf6n del Oriente Medio. 
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La Curta de las Naoioner Unidaa otorga al Conae jo de Seguridad la faoultsd 
para aatuar direata y etioaemente a fin de garantiear que el pueblo palertim goce 
de aue dareahor. Al reguirlr negando l aou detoahoa , Israel pone en peligro la p22 
y la segur ídad internac4onaler. 

Iarrol debí6 haba rgrandido una looai6n del levantamiento popular on la 

Ribera Oooidrntal y la Faja de Gaea, y oauparrr de la auertibn da Palestina de 

manora racional. 18raol debib hakr viato eoe levantamiento como una oportunidad 
para aanbkr IU actitud on relaafón rmn el roaonmirirnto de Jos drroohor 

naoion~lrr do1 purblo palo& íno. Pero no ha *ido adt Irraol aontin6a ignorando y 

negando wom derwhoo y siguo dorafiando la voluntad do l o oabatiente pueblo. 
Utilirando toda aadida rrpraríva l au alamoe, IrraoL cree que pdri mlvor al 

l tatu8 quo l ntwior al lrvantuianto y que podri mantrmr bajo au oeupaai¿n l 080s 

territorio8 y aplicar IU politioa dr opro&n aontra au8 hgitiaor propietarios. 
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Desde el comienzo de los levantamientos Israel ha venido sosteniendo que las 

metdidae adoptadas tienen por objeto restableaer el orden p6blíco en la Ribera 

Oaaidental y la Faja de Gaza a fin de poder comenzar el proceso de paz. Eso es 

ilbgico. No se trata de restableoer el orden público. LQS palestinos no son 

ciudadanos israelíes. La Ribera Occidental y la Faja de Gaza no son territorios 

israelfes. Se trata rn6e bien de la lucha nacional que viene librando el pueblo 

palestino a fin de recuperar sus derechos legítimos y de vivir en su territorio 

en libertad, en paz, aon dignidad y con fe en sus generaciones futuras. 

Al adoptar medidas viperinas sin extraer lecciones de la historia, Israel 

se niega a reconocer que se deben restituir los derechos usurpados al pueblo 

palestino, cualesquiera que sean el tiempo que tenga que pasar y los grandes 

sacrificios que tengamos que hacer. 

Las pricticas de Israel contra los palestinos en la Ribera Occidental y Gaza 

reprerentan una guerra feroz tendiente a aplastar el levantamíento y a quebrantar 

po8teriormente la voluntad del pueblo palestino a fin de dispersarlo. Israel ha 

venido l plícan¿o rdfdas y polftícas tepreeivae durante nir de doe deceni- de 

ocupeai&, pero actualmente se han vuelto ds opresivas y usivar. 

Seria muy dificil enumerar aqui todas esaa medida@ y polftícam, pero citad 

unos ejemplos l mdo de ílurtrací&n. 

80 ha permitido 8 las tropas íeraelfos disparar por emime de las uaksa8 de 

lar arnifestantw. tras ttup85 ertin utflisando nuevos tipus de belas que uawan 

severaa lesiones en el cnmpo y ftaoturan los huesos. hmturar huesos ha rtdo la 

politíoa ofioial ordenada por el Mnistro de Defenma de Israel y puerta en prietfoa 

por la8 tropas irraelfer. Se ert6 utílízando un nuevo tipo de gar - que no es gar 
lacrirdgenc - que afeata al sistema nervioso y lleva l la p(rdide del aonociriento. 

Tales ardidas han tenido oo#> resultado 180 drtírer y  RI.& de 5.000 heridor. 

IEl oomandmte militar, sin necesidad de dictamen de tribunal militar alguno, 

tiene la facultad de profanar les Santce Lugares invadido8 por las fuerzas de 

oaupauibn, utilizar gases lacriadgenos, perpetrar actor de agresfdn contra los 

fíele8 mwulmanes durante OUB oraclones, aumentar las incursiones y realizar 

arrestos y detenciones adiaínírtrativas. El período minimo de detencíón 

administrativa ha aumentado a seis meees. El número de detenidos sobrepasa ahora 

las 10.000 personas, incluidos muchos nilIos. Las cowunicacionee internacionales 
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han sido cortadas de los territorios brabes oaupados. Se han impuesto restricciones 

a loa aorresponsales da los medios de difusi&n internaaionalee, y se han cometido 

aatos de agresión aontra ellos. En la Ribera Occidental se ha cortado el 

suministro da gas y petr¿leo y se ha obligado a los tenderos a cerrar sus tiendas. 

Se ha negado ayuda humanitaria a aquellos que la neuesitan. 

Se obstaoulizan los servicios mbdiaoo y se aometen actos de agresi¿n aontra 

los hospitales, las aasas son destruidas y las esauelas han sido aonvertidas en 

oampamentoa de detención) se ha impuesto el toque de queda en algunas ciudades y 

aldeae, las cuales han sido deolarídas zonas militares a las que est6 prohibido el 

aaaeso) se impide la libre ciraulaaidn de los palestinos entre la Ribera Ocoidental 

y la Faja de Gaza, a fin de cortar los lazos familiares y hacer sumamente difícil 

la vi& diaria. mee ejemplos mas recientes han sido el cierre de la Ribera 

Oaaidental y de la Faja de Gaza, la declaración da esos territorios cm sones 

militare8 a las que quad& prohibido el aaceao por tres días a partir del 28 de -rte 

meI0 asf como la imporici6n del toque de queda en Gaza por una semana a partir de 

eaa mioma f-ha. 
Sie citado todoa esoa ejemplos para recordarle8 otho #e deterioran la situación 

y las condicionea de vida de la poblacidn palestina en la Ribera Occidental y la 

Faja de Gaza. Ro creo que haya alguien en este Consejo que no ert6 al tanto de coa 

8itUWi&O. La persistenata de la agreaidn israeli oantra el pueblo palemtino y  la 

violaui6n de sua dweohar husmos a&s elenentalor mnstituyen otra prueba del 

verdadero aadater de los objetivoa irraelterc que no aon otros que la prrpeturaión 

de 18 aaupaoión, la )udaizaaiClsl de loa territorioa iraks ouupados y  la acmrtrnte 

l ubyugwi6n de loa aiudadanos Irabes al aparato de terror irrarlí. 

Si bien no neoeritamos aris prueba6 de los verdaderoa objetivos de Irrael, ese 

pafs nos da cada dfa nir. En aonaecuencia, escuahawn al Primer Miniatro de 

Israel, Yítzhak Shamir, destaoar lo que dijo una vez: que? gor motivos bfblicor 

y de seguridad, así como par otrar razones , Israel no abandonara ni la Ribera 

Waidental ni Gaza. Su explicacibn de esta posici6n es inaceptable. Este tambib 

no8 presenta un conaepto tergiversa& de las reaolucioner internacionales. 

En su visita m&s reciente a los Estados Unidos dijo que, al devolver el Sinai 

a la soberanfa egipcia en virtud de los Auuerdos de Camp David, frrael ha cumplido 

con BUS obligaciones contraidas de conformidad con la resolución 242 (1967) del 

Consejo de Seguridad y que, por tanto, no está obligado a ceder la Ribera Occidental 

y la Faja de Gaza. 
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Ilerdo que Istarl aowmata a ponar on priatiaa hirdriaunnte medida!, 

inaaeptablerr para loa hombrea do conaienaia, heror venido erauahado vwes da los 

propio8 amigo8 de Irratrl pidiindole que erauahra el llamado de la radn y 

puriera fin a IU oaupaaibn de la Rihera Oaaidentrl y la Faja de Gasa, porque 

la aontinuaoión del atatu auo no 8610 ea peligrora para la reguridad de 105 

paleetinor, aino, en realidad, para el propio destino de Iarrel. Naturalmonter 

algunar voaes dimidunter han pedido l Irraol que repriu el levantamiento palestino 

aon toda la fuerza porible y auanto antea. Eaar tuerza8 taabiin le han pedido que 

sierre lar territorio8 Arrka ouup8dos l loa wdior internaaionales do difurión 

l fin de proteger la imagen de Irrael. 
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Aunque nos preoaupan esas voaes no lee prestamos ninguna atención, en 

realidad, porque sabemos que sus motivaciones son raoistas. El hecho es que 

quienes formulan eso8 llamamientos a Iarael actban de manara miope. 

La txupaci6n israelí de los territorio8 Arabes es la cau& más importante y 

direata de la aatual aituaci6n en los territorio8 ocupados. También es la uausa de 

la situaci6n peligrosa de todo el Oriente Medio. Y esa situación no ha de mejorar 

mientra no termine la oaupacfón israelf. 

Entre todas las citas útiles que podrfan hacerse resultará ilustrativo leer la 

siguiente deularaai&n de un ex Preeidente de los Estados Unidos, el Sr. Richard 

Nixon - un defensor fiel y amigo intimo de Israel -# contenida en un nuevo libro, 

alguno8 de cuyos extractos fueron publicados el 24 de marzo en el Washington Times1 

‘Muchos israelies aceptan el estancamiento diplomitico. Aunque esto pueda 

servir 8us intereses a oorto plazo, 8610 puede conducir, a la larga, a la 

oatástrofe. Con cada nueva ola de violencia Be ensombrecen ná~ las 

perspeotivas de una pez duradera.” 

trtamor de acuerdo con una ulterior declaración del Sr. Nixon en el sentido de que 

108 P8tador Unido8 pueden dere~flar un papel constructivo en la aonrecuci6n de un 

arreglo del conflicto en el Oriente Medio. Pero 81 IIIi8mo tiOmp0 dObem8 lamentar 

LS demor rn 8~8 l 8fuerzo8 prra lograr la pez. Tal demora no puede contrfbuir a 

fOg?8r la pea. &tí9-8 18 l 8~rõnz8 de Que, 108 mtSdO8 UfIidOS Utí~iO@n IU 

l rtrwha relaafón cmn Israel pera pwruedírlo 8 que arabíe 8u poríoíbn cm rerpecto 

a 108 dete&08 nauíonaler del pueblo grlertino. Loe ESt8dO8 Unfdoe, en virtud do 

que ron miBlabr0 permanente del Con8ejo de Segurí&d, pueden ayudar & que 8e logre 

Una p8t global, ju8ta y duradera mediante el arreglo del eonflíato ir8be-irraelf. 

No se puede sukrtim8r ni tolerar el sufrimiento continuado del pueblo 

palortino de Ir Rfk ra Ocufdent81 y Ga28 , resultada de la ocupación ísraelf, El 

mundo, que queddb aeombrado ouando comenz& el levantamiento del pueblo palortino, 

deberfa brindar BU apoyo a un pueblo indefenso que carece de todo, excepto 

ffeCisi6nr Cuando se enfrenta a una maquin8ria militar brutal, que emplea todo8 lo8 

medios posibles para aplaetar BU voluntad y mantenerlo para siempre bajo BU 

dominación. Hacemoe un llamamiento al Consejo de Seguridad para que tome medida8 

eficaces y urgentes a fin de asegurar la proteccíón y la salvaguarda del pueblo 

palestino, de conformidad con las recomendaciones del valfoso informe del 

Secretario General uue fue diatribuido como documento 5/19443. 
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Tambiin ewhottams al Consejo de Seguridad a que aatbe de forma seria y  

aonrtante para lograr un arreglo paaifiao del aonfliato kabe-israeli, sobre la 

bme de las reaoluaiones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad. 

S-8 de la opinibn de que el medio adeouado para llegar a ese arreglo es la 

oonvoaaaido de una conferencia internacional efiaaz, bajo loa auspicios de las 

Naaiones Unidas y en la que intervengan loa miembros permanentes del Consejo de 

Seguridad y  todas las partea en el conflioto, inofuyendo a la Organización de 

tikraaibn de Palestina (OLP), el hico y legftiam representante del pueblo 

palestino, en un pie de igualdad con las dembs. 

El PRESIDENTE (interpretaci6n del inglia): Aqradezoo al representante de 

Jordania las palabras amables que tuvo para conmigo. 

Sr. SARRE (Sonogal) (interprrtacib del francia) r En primer tkmino mi 

delegaaUn quiere saludar la proroncia de una delegacíbn ninirterial irabe dirigida 

por el Sr. Nuued Taleb Ibrahími, Ministro de Relaciones Exterioros de Argelia. 

trtaror convencidos de que, con su aonaejo, Qodreror dar una l oluaí6n atinada a la 

aueatíb que estudiamas. 

Cabe l efialar que en aomentos en que nos reunimos para examinar la aftuací6n en 

lm twrítoríor Arabea ouupabsr la humnídad oxglrimnta un montmírírnto 

l lipttítual do asgnitud intornaciíonal8 por un ledo, la Pawua judfa y aríatiana, 

que rma brinda la ogortunídd de reflexionar aobre la QRS, la aolidarídad y una 

Yjot aaprenaíán entre fas naoiones. Y por el otro el mas sagrado & Ramadin, que 

ya se l vedna, y que puede ser un periodo & mucha reflexidn para la oomuntdad 

uruluna . l?ay en todo esto una interrelaai¿n que dabewa tener presente en 

nuestros intentos por reatableaer la pat, la justicia y la estabilidad en la regidn 

perturbada del Oriente Medía. 

Maae pwo ario de austro meses - en dfaierbre pasado -, auando la rebelión del 

pueblo prleatino oomentaba a tener aIrplitud en loa territorios iraka oauQadoar 

l ap8dalmente en Gata y en Ctajordanfa, una reuníb del Consejo de Seguridad 

drnuncib una vet mia el cowportamíento brutal y represivo de los soldados iaraelfes. 

Al tunar parte en las deliberaciones del Consejo en nuestro doble carácter de 

representante del Senegal y Presidente del Comitá para el ejercicio de los derechos 

inalienables del pueblo palestino, nos interesaba sobre todo expresar nuestra 
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nagativa a var obao 80 detrtioraba la eituaaíbl en Paleetina y a preaenaiar a&no se 

ponia en peligro la paa y la seguridad internaoionale8 sin que las Naaiones Unidas, 

y en e8peaial este augurto consejo, pudiesen arurir 8u rS8pon8Sbilfdad. 

LS reanudaoibn en el dia de hoy de loa trabajo8 del Consejo eobre el tema 

tiene lugar en un momnto partiaularmnte ctftio0 en la aituaoíbrr de lo8 

territorio8 paleatínoa oaupados y en el oonjunto de la región del Oriente Medio. 

Hoy he dirigido a U8tedc Sr. Presidente, y al Beoretario General, una carta 

l etlalando a 8u atenai4n el agravamiento de la rituaaih en la regidn. Durante 108 

bltiaoa austro mases el Conrejo de Seguridad ha rido oonvooado en varias 

oportunidades par8 examinar l at8 rituaoibn extremadamente perturbadora. 

Todas e8taa iníaíativar tienen su origen no 8610 en nuestra fe y nueetro apego 

a 108 prinaipior y objetivos de la Carta de esta Organíoact6n Sin0 tambf&n, y oobre 

todo, en nuertra daoíaibr de l naontrar, dentro del aarca de la8 Nacioner tlnida8, 

una 8oluuíbn negociada jurta y duradera l la oue8ti6n del Oriente Uedío, ayo 

l lewnto eentral ea la ouertib palestina. 

El probleu que debe-r enfrentar l 8 tanto ti8 8erío por cuanto la degradación 

aonrtanta de la l ituaoí61, oaraaterirada por la prorecucíán de la vfolencia y por 

188 uertea y loa l 8eaínatoa que rigue emetiendo el l j6roíto irraeli, no llega l 

haaer que el Oonwjo de Seguridad tor la8 aadidas que 8e Imponen para garantizar 

la Protoahdn da la pblaoí6n palwtína y ualvaguatdar la PU y la uequrídal 

ínutnaaimale8. 
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Sr. sartb, Seneqal 

Ante este Consejo o ante la Asamblea General hemos declarado cuando 

presentamos los informes del Comit.6 para el ejercicio de los derechos inalienables 

del pueblo palestino que si las Naciones Unidas no se apresuran a hallar una 

soluci¿n a la cueetión de Palestina, la violencia aumentaria hasta tal punto que 

amenazaria la paz y la estabilidad en la regidn, y tambi¿n en el mundo. Los 

acontecimientos trágicos acaecídos en los territorios ocupados nos confirman esa 

idea. 

Las Naciones Unidas tienen una responsabilidad innegable de velar por la 

materialfsacidn de las aspiraciones y los derechos del pueblo palestino y por su 

protección. Opinamos que corresponde ahora al Consejo de Seguridad acatar las 

reoonwndaciones adoptadas por consenso en la Conferencia Internacional sobre la 

Cuestidn de Palestina, celebrada en Ginebra en septiembre de 1983, y aprobadas en 

reiteradas oportunidades por una mayoría cada ves más amplia, en la Asamblea 

General, especialmente en lo que se refiere a la celebración de una conferencia de 

paz aobr5 el Oriente Medio. Uebemos roaordar una vez n6s que esas reaomendaciones 

se basan objetivamente en loa principios internacionalmente reconocidos que afectan 

al problenu de Palestina, que ea el meollo del conflicto irabe-israeli. 

La comunidad intornacfonal considera casi unlnfmmtente que la convocací6n do 

esa conferencia ea una neaesidad urgente. Bma opfni6n w ha expremdo no 8610 en 

el seno de las Wwiones Unidas sino tembfk por wdío & lar dmfaionea y 

dealaracionaa de UM gtm aantídad da organiaacíonea intergukmrnrwntalea aomo la 

Liga de los Batadoa Arabes, a auyo Swretarío General aaabamor de l auuuhar, la 

Organízaofdn de la Conferencia Ialámioa, el Wvimíento de loa Países po Alineados y 

la Comunidad Eoon6mtca Europea , así como tambibn en el período de aeaíonea del 

Consejo de Ministros de la Organización de la Conferencia Ial&ca, celebrado la 

semana pasada en Aun&, sin hablar de otras declaraciones formuladas en varías 

nacíorm, en eapecíal la declaración h5Ch8 en la Unión Sovibica el mea pasado 

5obre esta cuestitk. 

Me&, al examinar esta cueati6n creo que debemos tener en cuenta todos loa 

criterios que se nos presentan , en la medida en que sean parte del deseo de 

contribuir a la búsqueda de una rolución justa y duradera de este conflicto. En 

ese sentido, esperamos que la iniciativa adoptada por los Estados Unidos de -6ríca 

pueda tener una solución feliz , en la medida en que respete loa principios sagrados 

relativos a los derechos de los palestinos. 
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Sr, Sarrb, Seneeal 

En nombre de la delegación del Senegal y del Comitb para el ejeroioio de los 

dereohos inelienables del pueblo palestino deseamos subrayar una vez mbs que la 

ouestión de Palestina ha llegado a una fase crftica. Pedimos que se renueven 

inmediatamente loa esfuerzos por encontrar una solucián justa y duradera a esta 

ouestión, y pnetr fin así a la situación inaceptable en que vive el pueblo 

palestino. 

A este respeoto, mi delegación y el Comit¿ para el ejeroioio de los derechos 

inalienables del pueblo palestino estamos convencidos de que la conferenoia 

internaoional de paz sobre el Oriente Medio, que cuenta con un apoyo unánime, 

ofrwe a todas las partes interesadas la posibilidad de participar en las 

negooiaoiones que deberian llevar a una solución global, justa y duradera de la 

crisis en el Oriente Medio. Hacemos, pues, un llamamiento urgente a todos los 

miembros de este augusto Consejo para que contribuyan positivamente a la adopci6n 

de aedidaa apropiadas tendiente6 a restituir la politica del diálogo entre toda8 

las partes interesadas e involucradas , con miras a ponar fin a eata 8ituaoih 

trigica que perdura desde hace mia de 40 aflolos. 

Caso dije haoo ria de un mesr ha llegado el momento de que se imponga la psz. 

brr, dije tubih, esa paz no debe rer l xolusivamente irabe o irraelf. Esa paz 

debe set Arabe-irraelf, 8 rakr, una par garantisada por las Hadones Unídar 

grauira l nígcmíauionea sínueras y aonstruotivas, ‘hnomoa el deber y la 

responsabilidad de no l watimar esfuerzo alguno por alaanaar ese rmblo objrtívo. 

Sr, ZUZLG (Sambia) (interpretaoidn del ingl¿s) I Fara Oomsnzar, quisiera 

rendir homenaje a la pre6enoia en esta reuni6n de loa miembros de la delogaoidn 

ministerial irak. Su presencia atestigua la gravedad de la situaoibn en la Ribera 

Otwidental y la Faja de Gasa. Las contribuciones de la delegacidn ministerial han 

enriquecido enormeawnte las labores de nuestra reunián. 

La aprobaoi6n por el Consejo de Seguridad de la resolución 605 (1987), el 

22 de diciembre de 1987, ha sido claramente en vano. L~B esperanzas de qué 

ocurriese un cambio pacifico en el Oriente Medio se han depositado una vez nJs 

fuera de lugar y han sido traicionadas por la arrogancia de Israel. La situación 

en loe territorios ocupados por Israel ha seguit¶o empeorando. Las matanzas, las 

heridas y la destrucci&n de huesos de una gran cantidad de palestinos inerme8 ue 

han cowertido en suceso cotidiano. 
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Sr. 2~28, Zambia 

Como reaordath el Consejo, la resoluoión 605 (1987) tenis la fntencidn de 

prohibir a Israel la adopcibr de polfticas y prktiaas que violan los dereahos 

humanos del pueblo paleetino en los territorios ocupado8 y recordarle lae 

obligaciones que le incumben como Estado Miembro en virtud del Cuarto Convenio de 

Ginebra. 

Israel respondió a la resolución 605 (1987) con el desprecio que lo 

oatateriea, reahaeando todo papel que pueda deaempefiar el Consejo de Seguridad en 

la proteuci6n de loa territorios ocupados. 

Ciertamente, el desprecio total de Israel respecto del Consejo de Seguridad 

qued6 drmortrado una vez más cuando ae negó a acatar las resoluciones 607 (1988) y 

608 (1988) que, entre otras cosas , exhortaban a Israel a que no procediera a la 

deportací6n ileqal de cíviles palestinos y garantizara el regreso inmediato de loa 

que ya habían 6ido deportados. 

Una oonseouencía directa de la intransigencia de Irrael y su falta de respeto 

por las decisiones del Consejo ha sido el grave deterioro do la rituadn en la 

Rikra Occidental y la Faja de Gaza ocupadas. 

LS situaci6n se ha visto exacerbada aún mis porque el Consejo do Seguridad no 

pudo adoptar las medidas apropiadas debido al veto que emiti6 el 1’ de febrero 

de 1988 uno de @UI aíombros permanentes. Este fracaso os lamentable, pues ha sido 

intorprrtalo l trbnemnte por Israel como una aprobadn tbítr de sus polftíou y 

priotíoar deplorablom en loe territorios oaupador. Comprenrtblmnter l este 

Consejo ahora sa le aoura de indiferencia, aun de colusibn con el optemor. Se le 

aausa de abandonar al pueblo palestino y a IU juste lucha por obtener su derecho 

inalienable a la libre determínaci6n y a una patria independfente. 

Con e8te te& de fondo, no deberia sorprender 8 nadie que la rituaci6n en lar 

territorio8 ocupado6 haya alcanzado serías proporciones desde la aprobmíbn por 01 

Cansajo de Sequrídad de la resolución 605 (1987) hace tres meses. En este lapso, 

el Consejo ha permanecído como un observador en silencio, si no impotente, del 

asesinato indiscriminado de por lo menos 110 palestinos inerrmts, incluidos mujsres 

y niROs, y de la detencibn de otros 4.000 mds. 
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Sr. zure, Zambia 

Haae tan rblo do8 dia8, al 28 de u8r808 la8 rutoridadoa i8rwlie8 l nunaíaron 

que la Ribera DCZaidental y la Faj8 de Qasa OaUp&ia8 habi8n gJclbad0 aWr8da8, 

aupuertmmte antiaipdndore a nrnifertaaionar planclid8r por 108 irak8 durante la 

aonmePPoraai6n anual del Land Day, que marsa lu ortanoar 81 30 de auso de 1976 por 

tropa8 istaelier de 8eí8 Arabe8 que protrrtahn por la inoautraih do tirrrar. 

kliante seta nradida, 18rael ha inQue8to, 8 partir de hoy, una ptouripaibn a los 

periodistar, y a loe medio8 de ínfornmaión, rn lo8 territorio8 oaupador. wmbían 

ptohib8 a 108 paleiltinoe entrar 0 ralir de 18r8Ol. 
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Sr. Zuze, Zambia 

Bate abuso do poder mdianta el empleo de la fueraa para imponer la autoridad 

as l umaunte deplorable y mereoe la condena undnime del Consejo en loe términos más 

oateg&riuoa posibles. Esta es una repetioibn de las condiofones gue prevalecen en 

la Sudifriaa del aeartheid porque mediante el amordazamiento público y el sello del 

Seototo las autoridad08 irraelfea no paran mientes en desenaadenar el terror y la 

píraeauoidn irrefrenables y sin preaedentea oontra el pueblo palestino indefenso. 

Bato ae manifiesta en las propias palabras del Ministro de Defensa israeli, guien 

al oxplíaar loa motivos que juatifiaan la medida dijo; aVamcs a chocar los unos 

Q0n loa otroa y ya veremos quíin ea el más fuerte”. Por consiguiente, es evidente 

que orta udída ea un pretexto que emplea Israel como liaenoia para infligir un 

golpe deaiaivo l las protestas legitimsa del pueblo palestino contra la constante 

owpadbr ilegal. 

tas Eatador mietiroa de la Organizacidn de la Unidad Africana WA), en cuyo 

-re tengo el privilogío de haoer uso de la palabra , ostAn firmemente convencidos 

de que el Conaejo de Soguridd ha de aprovechar eatr oportunidad para pronunoíarre 

oontrr estar violaciones burdas y continuas de los derochoa fundamentales del 

pueblo palestino y oontra las matanzar ínjustífícadas que lleva l oabo Israel. 

DInaror raiterar nuestro apoyo incblunm a la justa causa del pueblo palestino 

an pro do au líkrtad, fndependenoia y paz. Tambiin quoroma reiterar nuestra 

tira oon&na l b aanatante ooupaal6n ilrpal israelí da loe tertttoríoa irahes, lo 

wal 0anatituye 01 obatioulo prínaipal que se interpone a 18 solwibn del oonflíato 

Gl Otknte Uadio, 

Quiai~rama l psoveehar tubi&n esta oportunidad para reafirmar la nweaídad 

urgente de lograr, bajo los l urpídíoa de las Mwionea Unidas, un arreglo global, 

jU8to y duradoro del uonflioto irabe-israelí, auya parte inseparable ea el probleau 

paloatino. Ilato pobrfa lograrae son nryor faoilidad dentro del marco de la 

oonforenuia internacional de paz aobre el Oriente Medio prevista en la reaoluaián 

38/lre C de la Asamblea General. 

Exigimos oon firmaos a Israel que reconozca inmediatamente las demandas 

legitimaa del pueblo palestino para poder vfvír en condiciones de eegurfdad, paz y 

libertad en una patria independiente. En efecto, estas son las mismas condiciones 

que el Estado de Israel ha tratado de consolidar para si mismu desde su creacibn 

hace 40 ahos. Por lo tanto, Israel no puede seguir negándole al pueblo palestino 
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St. mee, 2mbia 

lar, neaeeidadw eeenaialee que derde haae tanto tiempo ha defendido y díafrutado. 
Eaperautoo que Israel no haga a loa paleetinoa lo que na querris que loe palestinoe 

le hioietan. Seguirán haata entonaea las proteataa y mnifertaaiones en pro de la 

1 ibertad en loa terr itor íos arabea, aon lae oanaeouenoiaa adversa8 habituales que 

peaardn sobre la propia exirtenaia paoffioa y segura de Israel. porque Israel 

nunoa podrd dominar la voluntad indomable del pueblo palestino de ser libre y vivir 

en paz en una patria independiente. Los palertinoa nunoa se dejadn amilanar por: 

Israel y no hay fuerza que pueda triunfar jambe sobre una aauaa junta. 

Exhortamor, a Iarael y a 808 aliado* a que descarten de inmediato la iluaí¿n de 

que la paz entre loa irabea y loa iaraeliea puede lograrse sin la partiaipaaidn 

aativa de la Organizaoidn de Liberación de Paleatina (OLP). No puede haber una 

perspeativa real de paz ain la OLP. La OLP ea ain6ním de paz en el Oriente 

mdio. Diveraaa iniaiatívaa de par fraaaradar ron teatímonio l loauente de lo 

dicho. Ea aai porque la OLP, en lar Bltimor 40 aflor de luaha inoeaante, ha aurgido 

COIID el reprountante l utdntiao y el ri#bolo permanente ti la l aperanaa de loa 

palratínoa de difiaar una Htria. m lar palabraa de Ahnd Rhalidi, un l aaritor 

palertino, la OLP ea (I.. . el uroo ínrtituaional da la identidad palestinaa. Para 

loa palertinoa ear en un aantido muy real, una patria ideolbgiaa. 

Para mnotuir, permftaaema l bomíar al Sometarío qenoral por l w l afueraoa 

l noamítubor 8 fmntar una mlwíbn dr arta aueatí6n y alentarlo a que tor 

oontin&e. Padíu tambi&n al SearetarLo Cloneral que aontinb wigiknbo la 

l ttuaaión en deterioro de loa terrítoríoa oaupadoo l ínforu en forma prí&íaa y 

oportuna 8 este Conujo. 

El PlUWltDE#TII (interpretaalón del ingl/a) s 81 siguiente orador eI el 

representante de Israel, a quien invito a tomar asiento l la #Sa del Con-j0 Y l 

formular au declaraaión. 

Sc. EEI# (Israel) (interprotaai¿n del inglia) t Sr. Preaídente~ Quiero 

conmzar felicftbndolo por la foro cmm ha dirigido lar laboro8 del Consejo de 

Seguridad durante este mes. Quiero expreuar tambíán al lhabajador Walter8 nueatro 

reconocímienta por la forma en que puso en ptictica su conocido talonto díploritíco 

como Preeidente durante el mea de febrero. 
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wbo dwir que es afortunado el heoho de que la prensa mundial no eea 

responsable de la paz y la seguridad mundiales. Es libre para informar sobre los 

aaontecfmientos coEDD le pareaos* El tiempo y el espaoio que asignan al examen de 

distintaa auestiones no esth en funoíbn del deseo y la responsabilidad de lograr 

la paz mundial ni tampooo de resolver los problemas del mundo, pero si ejercen una 

influencia importantisims sobre nuestra peroepción de las cosas. Es ilustrativo 

tomar nota de un ejemplo en The New York Times el 22 de marzo, en el cual un 

titular de la ptígfna 10 afitssbat “Tropas israelíes matan a un palestino”. Un 

palestino. Paro en la pigirca ll, en un tipo mucho más chico, una nota sin titulo 

siquiera informaba sobre la suerte de 5.000 kurdos iraquies causada por armas 

quíaiuas. LI falta evidente de proporoión y equilibrio en relación con Israel se 

revela claramente en este ejemplo, pero esta no hs de ser la vara por la que 

nidanoa las prioridades de la aomunfdad internacional. 

Coso todos l akmosr se ha oonfiado al Consejo de Seguridad la responsabilidad 

prisordial de mntener la par y la seguridad internaoíonales. A diferencia de la 

prensa, por oonsíguiente, las prforidader del Consejo de Seguridad deben abordar 

las verdaderas ouestfones que ponen en peligro la paz ínternaoíonal. 

La reoíente dinWtaai6n alarunte del empleo de arsssentos quinioos 

oonstttuye un pslígro verdadsro l inmsdkto para los oíudadanos de mwhos de los 

paires representades en osts masa. &Se wups el Come jo de Seguridad de esta 

amsnasa aewiants umtra nusatra l sguridadt Ik. For el contrarío, prefiere 

l acsdsr al pedido irak de reunirse el 30 de RWZO, en ooínaídencta con el 

Lsnd Day~ un dfa escogido por la OLP para fnrtigar manifestaoiones violentas en 

aontr8 de IsraelI &k este el oumplisiento l fwtivo y verosfril de las 

responsabilidades del Consejo de Ba9uridadt Creo que no. 

Esta ceunídn del Consejo nos pareue l 6n 186s irresponsable, en particular 

porqw se hs convocado tres dias antes & la foch en que el Secretario de Estado 

planea visitar la ragíbn en busoa de una paz negwiada. El Consejo de Seguridad no 

sa reh para exhortar a la tranquilidad o para buscar una au&tioa paz negociada 

sino para volver a dsdíoar su tíespo a reiterar una retbrica contraproducente en 

contra de mi pafs. A v8oes pienso que si el Grupo ds Estados Arabes invirtiese en 

la b6squeda genuina de una paz negociada con Israal una d&cima parte de los 

esfuerzos y energfa que emplean en estos debates est¿riles en el Consejo de 

Ssgur idad y la Asamblea General, la paz se podria haber logrado hace mucho tiempo. 
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Sr. Bein, Israel 

La conolueib que Israel saca de esto es que el Consejo de Seguridad no 

aolannmte es cada vez más inaapaa de aontrarrestar las amenazas a la seguridad 

regional sino, lo que es peor , no puede encontrar la forma de seguir un aurso be 

aaaibn reepxxx+able para fomentar el arreglo pacífico de loe confliotos cuando 

exirten oportunidades en ese sentido. 

fas aoonteoimientos que se esth produciendo en mi país siempre se interpretm 

en forma equivoaada en esta sala. 

Cuando uno escucha algunas de lae declaraciones que se formulan en este 

Conaejo podria llegar a la uoncluaibn de que los pafoes árabes y los Arabes 

palestinos, presumiblemente, son todos victimas de la *agresi6n israeli”. Sn 

efeato, Iarael y los drabes palestinos son vfctimae de una agresión continua de 

oiertos paises árabe8 y ciertos grupos paleetinos. Quiero recordar al Consejo que 

Israel, deade que obtuvo su independencia en 1948, ha logrado reaírtír cuatro 

guerras y continuos actos de agreeión contra su soberanfa y sus ciudadanos. 

Wo olvideroa gua Israel viene controlando Judea, Samaria y Gaza durante los 

Últiw>r 21 aflor s610 l raiz de la agrrsibn de sus veoínod. 

Bi 1957 w  aarr el catrecho de Tiran al transporte maritím israeli y se 

l xpula8ron del Sinaí a las fuerzas de las Naciones Unidas. Lom l j&rcítos irakr 

vooínom w  mvílízaron oon el propósito exxglicíto y dsalarado de rtwar 8 Israrl. 

L8 oenssmetwír 6s ello fue la guerra de los seis días. Israel rogó uon mus 

vwínos al tate qus no entrara en la guerra, pero lo hizo y ata& Jerusalin. Seis 

dhr deepuis, ouando se reohae6 el ataque Irak, Israel tom6 el aontrol de Judea, 

Bamaría y Giaaa. 

tn los dfar inmediatamente anteriores a la guerra de los reís dfas, el 

Representante Permanente de Israel afirmb en esta misma sala que *no era demasiado 

Urde Para que prevaleciera la razón” (A@as Ofíciales del Consejo ds Seguridad, 

1343a. l esí6n, pbrr. 185). Propuso medidas concretas que podrfan haber diluido 

inmediatamente la crisis y haber evitado el estallido de la guerra. sefblá quez 

‘Sí ruta& medidas ee adoptaran rápidamente , se disíparfan las profundas 

anríedades de la hora y se aliviaria la peligrosa tirantez que existe 

actualmente. ” (Ibid., pirr. 186) 

Ese llamamiento de Israel cay6 en oídos sordos y la ansiedad de la hora se 

convirtió en la tragedia continua de los 20 aRos siguientes. Sí hubo alguna 

agresión, es evidente que no fue perpetrada por Israel. 
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Sr. Bein, Israel 

DD deseo bdsico, consagra& en la Declaraci¿n de la Independencia de Israel, 

es el llamamiento formulado a los árabes residentes en Israel y a todos su8 Estados 

vecinos para vivir en paz y cooperar en el desarrollo de la región. Este 

llamamiento a la paz ha sido reiterado muchas veces. Solamente un psis respondi6 

en forma positivaa Egipto, el más grande y más importante de los Estados árabes. 

Se llevaron a cabo negociaciones directas , se firm¿ un tratado de paz y se inioib 

una era de diilogo y normalizacibn. Lamentablemente, otros Estados de la regi¿n 

todavía no han reconocido que Bste e5 el único camino para lograr esa8 soluciones 

politicas que pondrian t&rmino al trágico conflicto y proporcionarian la 

infraestructura necesaria para satisfacer las apremiantes necesidades del 

desatcollo de la regi¿n. 

Por consiguiente, subsisten tcdavia, como en el pasado, las preguntas 

fundmsntales~ ~10s Estados árabes están dispuestos a reconocer a Israel y sus 

requisitos legitinms en mter ia de segur idad? Adelrds, ~10s paleatinos y los 

Estsdos irabes estkr dispuestos realmente a abordar el problema palestino en una 

fones fmtible y productiva que pueda proporcionar las bases para una soluci6n 

genuins? Isr8e1, en los Acuerdos de Camp David, acept6 de buena fe mdalidades que 

hubiersn podido iniciar la solución del problema palestino hace Ids de 10 afios. Es 

tdgíw el hscho ds q\H los irabss pale6tinos , en ese entomes como ahora, no hsysn 

sprOveoha& esa oportunidad da paz. 

flrsts k fwba, la OLP ha sido uonsecuente en un solo arpsctot se ha apuesto 

y hs rsubascrdo todo tipo ds soluci6n politics yI lo que es peorr hs intimidado e 

fnelusíve asesinado a palestinos que buscaban verdaderamente la paz. 

LI alternativa es claras la continuación de la violencia o el logro de uns 

soluaión psaífior negociada directamente entre Israel y la delegación 

jordano-palestina. Bs ilustrativo observar 1s opcfán que la OLP ha preferido. 

El 27 de marsol justo hace tres dfas, la radio OLP de Bagdad difundió la 

noticia de que el Gmitá Ejecutivo de la OLP habia anunciado un boicot al 

Bsaretrrio de Estado Shultz y a su8 planes. En ocasión del LaA Day, la 

radiodifusión de la OLP exhortó a LOS palestino5 de los territorios a “arrojar 

piedras a los agentes de seguridad y a acuchillarlos”. 

tl mensaje a Israel es claro para una organización que sigue apegada a su 

pacto, que en su articulo 19 declara que la creación del Estado de Israel es 

fundanwntalmente nula e frrita, cualquiera fuere el tiempo tranecurrido. La 

rolucibn de la OLP es la disolución de Israel. Le aseguro al Consejo que eso no 

ocurriri. 
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La OLP ha demostrado que aontinuat¿ luahando por encima del bltixo nino 

paleetino. Eso no seri nunca una base para la paz , sino la aontinuaaián de la 

violenaia y el derramamiento de sangre. 

Lo que enfrentamos hoy en Judea, Samaria y Gaza no es una prueba de fuerza. 

81 fuera una prueba de fuerza no aabria duda alguna acera6 de qui¿n prevaleoería. 

Si Israel siguiera las pauta6 de la tegi¿n y adoptara el ejemplo de Siria, que 

aplaetb 106 disturbios produaidor en El-Hamah en 1981 asesinando aproximadamente a 

20.000 civiles en cuestión de dfas, la sitdacibn en Judea, Samaria y Gaza eeria hoy 

muy distinta. 

Israel se enorgullece por el hecho de que, durante 3.000 aSO6r el código &Aco 

y moral judio ha servido de faro para todo el mundo y ha abierto el camino para 106 

o&igor moralee de mucha6 relfgionea y naciones. Na hemos abandonado la prdctica 

cotidiana de e6tos principiar, y los roldado6 de las fuerra de defensa i6raclies 

ron edUCadO6 a la luz de ertos ideale6. 

Deede 01 principio do l 6tom dirturbior, 106 6oldado6 irraelier en Judea, 

Bamatia y Gaza 6e han encontrado en rituacionea l umammta difíciles yI 8 pcaar de 

provocaoionee intenraa y peligro6 continuo6 p6ra mu8 vidas, han l jorcido la rnixi2m 

WdUWUlL Quiero l onalar que, dwde fínea de dioiembro, 16rael h8 tenido 

363 herido6 entre l ua oíudadanoa y wld8do6, Iarrel lunínta toda pirbída da vidaa, 

mm judfaa o irabea, pro frente a eata violarmi deunardenada, que u8a piedrsa, 

burra de hierro, boaba# inoendiatiu y balar, no tiene otra alternativa que tratar 

de 8plaatu 888 violenai8 y ra8tablwer el orden. Aquello6 que oon nuoha facilidad 

oit8n y ouentan son el Curto Convenio de Gínebr8 no pueden negar que /ata rtgur 

l íenda la responeabflidad prímera y primordial be oualqufer gobferno. 

El reto que rignifioa el logro do una wluoí6n polftioa no w  veri re8128do 

ardiante la retáriaa y un debate paroial en el Conaejo d8 Seguridad. Al r6untrre 

Para wnmewrar dfae del aalendarfo palertino, el Conrejo pone de manifielto su 

propia falta de oredibílided en lo que M reffere a fomentar la cama cle la paz. 

El COn8ejO de Seguridad deb eer sincero en au desao de promover una solución 

p6oif ioa del oonf licto drabe-feraelf. Deberla t,"litar da realizar eafuer2oa eín 

PrejUíciOfI para alentar la realizaci6n de negociaciones directa8 entre Israel y BUS 

vecinoe, sobre la barme de las resoluciones 242 (1967) y  338 (1973) del Con6ejo de 

Beguridad. E6as negociaciones son el único camino hacía el logro de un arreglo 

politice duradero. 
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El PRESIDENTE (interprataoíbn del ingl46) t El siguiente orador ea el 

Representante Permanente de la India, a guien invito a tomar aafento a la meea del 

Consejo y  a formular su declarao&. 

Sr. QWKHAN (India) (interpretaofdn del ingl¿r)t Sr. Presidenter 

Nuevamente el Consejo de Seguridad se ve obligado a oonsiderar la aftuaoián en los 

territorios ouupados. En loa ouatro mesa8 transourridos desde que el Conaojo se 

reunió por primra ve6 para considerar al tena , la situaofón 6e ha deteriorado 

progresivaumte, han oontinuado la6 natanzaa y  ae han intensifioado la violencia y 

loa dfaturbios. 

Hasta la f6cha, m&6 de 100 palestinos han sido asesinados, muohos oíentor han 

sido heridor y varios miles se onouentran detenidoa. L6 politioa israelf ha 

mostrado olaraunte que no ha llega& 8 ooaprender toda la ugnítud y el 

l ignifioa& del reaurgi8iento naofonaliata que l otualmente inspira 6 loa palestino6 

en los territorios oaupados. 

El amvimiento ha afrotado l todo6 106 l 6otor.6 de 106 prlestínos, aun l 

aquello6 que trabajan bajo l utorfdadea i6raelto6. M&s de la rítad de 108 poliafar 

6rakr han renunciado. ISay indicios de gum lom aonsejem runiaipalem de lar aldeas 

y lam aonwjom de lo6 ougurn tam de r*fugtaM8 110 ooaperm con Iat801. L1 lista 

Hguíri oreoienU0. 

ti6 gobierno6 del aundo 6e rientrrn proCundam6ntr psewupado6. Wa tii de 

íntormauí&n bm refleja40 la aonatarnauí¿n y  l l &Por & la aoaunidad ínternauional 

reapeoto 8 lo que aaonteoe en la Rfbera Oaaidental y en Gara. tJ India he l %pue8to 

alaramonte sus opfnionar, tanto dentro & asta sala oom fuera de ella. Kl 6 de 

Cabrero, un portavos ofíoial del gobierno de la Indir daelari que el Primor 

Uinístro Rajív Gandhi habiaa 

l condenado oat~órfoamsnte lar rtrooidades íaraelíes y reiterado el apoyo 

fnequfvoco del Gobierno y el pueblo da la India l la jurta oau86 palestina.' 

Hace dar días el Gobferno fsraelf l nelaustt;r a la Ribera Oeafdental, 6 la Paja 

de Gaza y  a wdio nillón de habitante8 palertfno6 en un e6fuerso dese6perado para 

fmp6dir 186 demostraciones del %and Day"* Esto no ayudar4 8 la rftuaafón. ?l6fw6 

aún impedirá que 106 palertfno6 denue6tren IU r6chazo ante 61 despojo de 6~6 

tierras y expr66en BU solídaridad wn sus hermano6 aoe6ínador en 1976. Hemo6 oldo 

nds amenazas. Se ha informado que el Mfnirtco de Defensa Isaac Rabfn ha desafiado 

a 106 palestfnos de la manera aigufenter 
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Sr. Ghatekhan, India 

%atadea han deaignado el ‘Land Day*. Enfrsnthnor eae dia y verewa quih 

gana. * 

Se ha informado que el Primer Ministro Shamir dijo al peribdico Haariv qust 

l S1 loa kabes da Israel no vuelven a la rae&, la realidad será mb dura y 

oargarán aon un desastre inminente.* 

Amenazas aomo esta8 8610 fortaleoen la determinaci&n de loa paleatinos en loa 

territorio8 ooupadoa. 

In8tamoa a las Naofonea Unidas a que adopten msdidaa oportunas para detener la 

aftuaoíón o para impedir que ae deteriore da ah. Sabawa que al Seoretario 

General está profundamente ptoooupado y obaerva aon gran inquietud la eítuaof6n. 

Continuar4 contan& aon el pleno apoyo de la India en todaa las medida8 que qufera 

tomar en eata aoyuntura. 

Si ae quiere que la paa vuelva l la ragibn dokn aaaaotorae loa probloua 

fundammtalea. D8ba l naontraraa un arreglo amplío, juato y duradero. Dakn 

garantiaarae loa legitima kroohor do1 pueblo mleatino, ínaluido au derwho l la 

libro deternínaeih Otroa l lomantoa l aanoialea do tal arreglo son bien aonoaidoa 

y deben fncluir la rotirada de Iarael da loa territorios que ocupa desde 1967, 

inaluido Jeruealh, l ai uom el roaonaeimiento del dereoho de taba loa Natadoa de 

la regí& l vivir en paa y aegutidad dentro de ftontrtrr interwionelmnte 

reoonwidaa. 

Bl prooeao da la8 negoaí8aioner d+ba mmanmr ah dorora. h India y la 

abrumadora mayorfa de lar Naaícmea Unidar otoen que un8 aonfrrenah Internraional 

de pea 8obrr el Oriente Medio, wao me previ en la tewlwi6n 38/58 C, l í9uo rienda 

al mar60 48 l Uemad0 para talea ne9odadonoa. Deben mnaar inaodfakwnte 01 

díilogo y laa oonaulta8 Qon los palertinoa y son aus repre8entantom, la 

Organiaaoiá, de tiber8tdn do Palertína, l eí 00110 son otrrr partea involwreder~ 

1Roaionee l rr¿mam 0 nfopes en rteria de aegurídad l &lo llevarin a l orwentar 

la inaegurídsd de Lara.1 y l que contínt& la hquírtud en la ragfón. La opiníbn 

fiblicra intornaaíonal genera un oiarto irpulao haafa la paz. 8erfa una pena que w 

perdiera eato impulso y que ae derperdioiara otra oportunídad para un arreglo 

negociado del conflicto irabe-írraalf. 
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El PRESIDENTE (interpretacidn del ingl&)a Deseo informar al Consejo que 

he reofbido una carta del representante de la Jamahiriya Arabe Libia en la qU0 

soliaita se le invite a participar en el debate aobre el tema del orden del dia del 

Conae jo. De conformidad oon la práotiaa habitual, me propongo8 con el 

aoneentimiento del Consejo, invitarle a participar en el debate, sin derecho a 

voto, aon arreglo a las disposicíones pertinentes de la Carta y el artfculo 37 del 

reglamento provisional del Consejo. 

Sí no hay objeciones, asi queda decidido. 

Por invitación del Presidente, el Sr. Treiki (Jamahiriva Arabe Libia) ocupa el 

lugar que le ha sido reserva& en la sala del Consejo. 

El PRESIDENTE (interpretación del ingl¿s,)r Ahora invito al reprerentante 

de la Jamahiríya Arabe Libia a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular Su 

declaración. 

Sr. TKKIKI (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretación del irabe) t Deaec 

l gradeoer al Sr. Preridente y al Consejo de Seguridad por haberme concedido esta 

oportunidad para hacer UIO de la -labra. Kn nombre de mi delegaci&, dereo 

l aímfuro felioitarle, 8t. Prerídonto, por haber arurído la Prerfdencía del Conrejo 

de fkgutídad durante este 1~1s. tra aordfrles relaciones de cooperacfdn entre 

nuestroa do8 paisor son bien wnccfdaa, y mi relación personal uon usted, raí coa0 

eu larga l zporíonaia, me hacen cmfiar en que bajo su orientac& la labor del 

Conwjo rerultrri fructtfera. 

ñor reuniaar nuevamente para examinar la rituación en loa terrítoricn irabad 

ocupadoa y los acontecimíontcs en Palertina. Anteriorunte noa heaor reunido en 

diverrar oportunídader oon el mismo objetivo y la quo8tíbn ha #ido l xhaustívanmte 

debatida. mc puede haber dudas de que0 por lo mor& en manto al futuro próximo, 

esta 8eri la última vez que nos reunamos para deliberar sobre la cuestión. 
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Sr. Trriki, Jalrhiriva 
Arabe Libia 

Al aruair su rrsponeabilidad pr Mar ía por 18 pas y  1s seguridsd 

tntornaoionsles, el Consejo de Seguridad, por oíorto, dek ounplit ea~ sus graves 

drkres en lo que respwta a la opresih y  oupreríón, rsi uom l los wtos de 

genouidio, oontrs un pueblo indefenso, el pueblo palestino. 

Ls tragedia de Palestina, indudablemente , es la uyor trrgedi8 s que hs tenido 

que haaer frente un pueblo en toda la historia. Uh pueblo entero hs sido 

drsplsasdo de su patria, dej&dosele sin hogar, psrs ser reemplasado por un grupo 

de raoistrs y  fasoistas que diariamente le infligen dolor y sufrímísntos. Las 

Naaiones Unidss, que tienen una gran responsabilidsd en ousnto s la paz y ssguridsd 

Lnternaaiosales, hsn l st&lo debatiendo la auestidn por rir de 40 l fk?s0 sin h8llarle 

soluoidn porque la entidad raoista y sionista l st8blesída on bsse 8 la sgresíbn y 

l8 ínjustiais, no d8 mmstrss de respeto por esta Organízaaídn y  se níeqs s aaatar 

sus resolwiones. If Consejo l aouoh6 haae unos msasntos sl reprosentsnte ílegitim# 

de es8 l ntídsd guien, son toda falt8 de respsto deal8r6 l bíertsunte gue su r&ímn 

taaaista es respocuable de 188 maaaarea que tienen lugrr en los territorios 

wup&dos. #sbsms l osss persaneoer ssntados sin hsaer nsds, aar iss 8snss atadas? 
mt/n squellos que rpsyrn s la l ntíd8d sionista y  psralíssn sl Osnwjo msdisnto el 

veto, sin prestsr stenoids 8 los l oonteaimientos que se pmdussn sn la territorios 

oowsd-. #sbrin de oontinuar sdoptando la riru posloih? Ms refiero 8 squsllos 

que apoyan 8 18 l ntídsd sionista oon l rsss y  dinero, y  asn gases w se utilissn 

por priwra ves - 0010 ssurriá hsoe algunos di88 - psrs ser l nssysdos en Ir tierra 

de P8lestin8. Csbe preguntarnos, pese l nuestrs fírr aonvíouí6nr Si l0 Que l std 

omriendo no llevsri l un derpertrr do la conuiensís de l sss ?otenui&# que hsn 

apoyado y aontindan apoyando 8 la entidad financíarsaente y oa! sr~s* Uablan de 

p8t y de iníoístivss da paz* LQUA olase do paz es osta gua IW da al pueblo 

palertino su dereoho 8 la libre determínscí¿in, y que no pone fin 8 los ssesinatoa 

en IPISa del pueblo palostíno? hablan de un gobierno propio limitado. &Plor gud? 

&Aaaw los palestínoa no tíswn derecho a la vida? tl s do hoy 

publíoa usa historia sobro lo dicho por el fiubsoorotarío de ktado respeto l 

wmbrtít al totrorísso. NO l 6lo apoya a la entidad sionista sino gue aonsídora que 

es deber do data suprínis lo gue ertj ocwrrlendo. &ui ~1880 da reapto do los 

derwhoa humanos os orto? &hcaso el pueblo palestino no ea prrto de la huunidad, 

CUYO@ derechoe humanos estamos defendiendo? 
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St. Treiki, Jamahiriva 
Arabe Libia 

Aaiatiuma a una continua masacra del pueblo peleatino. Ninguna reaoluoi6nr 

aualquíera aea su origen, puede ser efioaz a menos que la aomunidad internacional 

- en partiaular aquellos con gravea y eapeaíalea reaponaabflidadea - adopte medidaa 

efectivas para poner fin a la agresión de la entidad mionieta. Hablar de paz 

aiantraa se provee a la entidad sionista de ames para masacrar al pueblo palestino 

y cometer actos de agreaibr contra la nací& Arabe ea hipóorita. Hablar de paz 

mientras la entidad sionista reaibe miles de millones de dblarea a fin de traer mda 

y Ja aioníataa meraenarioa para aaentarloa en nuevas tierras no ea sino una nueva 

l vidancia de hipocteeía, lo oual no lo podemor aaaptar. 

El Eabajador de Noruega en la tierra ocupada ha diaho que lo que eatd 

ocurriendo allí ea peor que las pr~aticaa nazis durante la ocupaci6n de su p5ia. 

OI oíerto. Loa actos del naziasc de Xitler, que tcdoa condenamm y que la 

oawnidad internacional ha deplorado, no ae -paran con lo que está teniendo lugar 

l otuelmente on t4rminoa de masaore. La entidad aioniata trata de eliminar por el 

cubre l loe palestinoa y eati imponiendo reatrioaionea l loa madioa de 

coauníuactdn internacionalea. limar unoa pocos días la entidad sionista neg6 al 

puablo paleatino acceso l ahaateciaíentoa de alimentoa, acto que a610 puede ser 

descrito com de eatilo nazi o farciata. 

Umentebleunto, l lguooa juatifícan taler accíonaa. ~lay quienes aconsejan l 

la l ntíd8d l ioníata que untenga l loa parfodiataa fuera de loa territorios 

ocupadoa porque aquellos que contribuyeron diraotmente prra que ocurriera lo que 

ant/ l uaedíendo l atualwnte en la tierra do Paloatina quisieran ntantoner a todo el 

Undc ignorente de la tragedia que se desarrolla en eaa tierra ocupada. 

El representante l ioniata tratb de atraer la l tencidu del Consejo aobro 

oueationea extranaa, fuera del alcance de este debate. htoatrb un total desprecio 

por el fondo del debate y per todas las resoluciones rprobadar por el Consejo y  la 

Asamblea General, S8bema que depende del apoyo de la Potencia principal, del 

pleno apoyo de cíertor miembroa del Consejo de SeguridA que, lamntablemcnte, le 

ea aonaadido. 

henos regalado repatidsmente cu ea la verdadera naturaleza del tigimen del 

l íatema. Lo hemoa dercríto como un c&gímn racista, como lo hizo la Asamblea 

Oenerrl cuando equipar6 al sionismo con el racismo. Sin embargo, esto no cambiar& 

Ir aituacíán en el terreno porque la agresh no puede ser resistida con 

reaoluc iones. 
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Sr. Troiki, ilawhirivr 
Ar8be Libia 

ti qur oourro 8n Palootin8 l 8 dio 81 adrnxo 638 18 verdadera r88ktrnoír 61 

purblo prlortiao oontrr 18 l ntibrb. 88t8 88 81 aoairnro do1 fin. Ln hirtotir nom 

rn88ll8 que lo fuorxrr d8 k8 ínjurtioir y 18 opr88i&b no wrta auU 088 su 

palmrio, 8wAn rvrnturlrntr 8Iímíndrr. rr nroi¿n &rrba, ecm IU larga hírtorir de 

lwh8, indudablmonto 88 aap88 da logr*rlo. mi mmo reoh 8 108 oru8sdo8 

irglrírlirl an el p888d0, rrri 08p88 dr r8olurar 8 rata 00t8noia c8oirt8 y 

&ioni&tr, no i.qmrts quídnas 8esn IUI somtm8dor88. Li hirtorir IWS l nnrrck que 

rato ro8ult8& 08 inwít8bl8. 
Ita qur l 8tA oourrirndo 8n ?8188tinmr on tkrino8 dr m88mo8 y oprorí&b, no8 

rwrttm un8 ~08 JI 18 v8rddor8 naturrlmma 4381 rAgirn l ionirtm~ 
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Nos aeegura asimim que la comunidad internaoional tfene la oblígaoibn de 

oponerse a eae r&giman. Aaf aom unimos nuestras fuerzas para a-batir al nazimor 

debemos unir nuertraa fuerzas para oponernos al sionisrao raciata y fasoieta. 

Nuestra resistenoia no debe ser en la forma de una reroluoi&n, sino adoptando 

medidas aoleotivae que tengan por objeto imponer un blogueo total a ese rbginm 

raoísta, aplicar las diaporiaiones del Capítulo VII de la Carta de las Naaionea 

Unidas y adoptar mdidaa ooleotivar en apoyo de la evoluoíón del pueblo palestino 

por todos loe medior posibles. Estoy seguro de que el Consejo asumir6 ffnalfnentb 

61.18 te8ponrabílidader y adoptar4 medidas que reflejen nuestra voluntad electiva de 

prestar asirtencia al pueblo palestino para evitar nuevas matanzas. 

El PWSIDENTE (interpretación del inglh); Agradezco al repre8entante de 

la Jamahiriya Arabe Libia las ambles palabrae que ha dirigido l ai pafs y  a af 

personalmente. 

El orador riguiente l 8 el Sr. Parouk Kaddoumi, Jefe del Departamento Politfoo 

& la Organizaaí6n de Liberaoión de Paleatina, a guien doy la palabra. 

Sr. KMJWUMI (Organtraofón de Liberaoi6n de Palentina (OLP)) 

(interpretaoi6n del irak)t En primer lugrr, deeeo wprerar 8i l gradeohiento l 

los sidror da1 Conujo do Seguridad por invitar l Ir OLP l partíaípar en eatas 

deliberaoíones del colrwjo. 

Sr. Preridrnter seseo eatprerarle ni pleno agrad~lríento y reiterarle la 

confianza que tenema en su gran oompetenoia y l um oalífícaoíoneo para ooupar el 

cargo de Prerídente del Conrojo da 8egurídad. La OLP mantiene l rtreohaa relacíoner 

oon su psis y con su pueblo, y nos l norgulleaeme de esa& relaaionea porque se 

ba6an en nuestro objetivo oonún de apoyar a los pueblos y ayudarlos a combatir la 

agredn y el colonfalísw> para que puedan instaurar la paz y la seguridad sobre la 

base de la justicia y la igualdad. 

El Consejo de Segurided ha l souchado las declaraciones francas y claras de 

Ministros irabes, ari oomo al Secretario general de la Liga de los Latados Arabes 

en IIU calidad de portavoz de la naci6n irabe y del consejo de la Liga de los 

Estados Arabes. El Consejo de Seguridad ha escuchado tambfin las declaracfonee de 

jefes de delegaciones afrícanas por conducto del representante de Zambia y de mí 

amigo, el representante del Senegal. También hemos escuchado al representante 
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de la India, por lo qur am propongo ahora pasar al elemsnto fundamental del 

problema que tenemos ante w50trO5~ 

El Consejo se rabne en us momento arftiao an que Xsrael ha impusato un estado 

de sitio en 105 territorios Arabes oaupados, oerrando la Ribera Occidental y la 

Baja de Qara e impidiendo a 108 habitante5 rendir tributo 8 la msmria de los 

nirtires oaídos durante el Qand Day’, en que se cmnmoran las expropiadones 

llevadas a aabo por Israel en Gslilea en 1976. Aatualmonte soldado5 fsraelAe8 

patrullah las aalles de las aiudades, las aldeas y los aaspsmsntos de refugiados 

pslestinos armados hasta los dientes y llevando el odio reflejado en sus rostros. 

Tas tangueo obstruyen los oaainos y los habitantes palsst.ínos son blanco de 105 

fusile6 israelfes. h ouanto a nuestro pueblo palestino en los territorios 

wupados, se enfrenta valientesente a toda5 las aacfones israelies, resuelto 4 

poner fin a la oaupaaf&n y a recmquirtar su dignidad y su sobersnís, que han sido 

pisote5dar. 

Ban trsnsourrido oustro uses desde el aomienso de 105 levantamiento5 

pale5tfno5 - que oada ves sos da populares y mayores - wntra la l rbítrarísdad y 

la opresí6n. Y squf, en 158 Naoiones Unidas, y suy ooncretseente en el Consejo de 

Sagurídad, los miembros has debstído l fon& las priatioas ísraeliest las han 

oomlenado y tu han vuelto l condenar. Lsnsntablelwnte, eso hs sido seuessrio, 

pero las tlasíones Unid55 siguen siendo inospsass de sdoptsr las medidas que se 

ísposen para dsr la protewíbn 45 l lesentsl 5 nuestro pueblo palestino. Los 

Brtsdos Unidos, lamentable~nte todavía uns grsn Fototwia, siguen l jeroíosdo su 

dereoho de veto para ímpedfr Que el Consejo de Segurfdad spruek una rerolucíbn 

aoorde am 158 wdidas que rsquíere 15 sítuauih Ds esta manera el mundo 

- que esti representado por esta Organirsoidn internacional 5 la que fncmbe la 

responsabilidad espsdal de msntenor la pae y la seguridad internacíonales - 

psrunece ispotente frente al l Irpeoramiento de la situací6n. 

W cuanto l Shamir, ose tetrorísta, ya regresó de la visita que l fectu6 a Los 

Estados Unldos 0010 alguien que ha “recargado sus baterial”, oon nuevas enorgías, 

amenazando al purblo palertino y prometiendo al pueblo israeli aplastar ese heroíco 

levantamiento. Shamir reafirma que Israel est6 dispuesto a proseguir asa politlca 

represiva. 
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gr. Kaddaurir Organiracíbn 
do tíbar8aibn da Palestín8 

Deode loe priwror di8r de IU ouup8oi6n, ter8el enpendí ha ccmfi8a8ai&n de 
188 tkrr88 plerthar y le areruibr de arentanientos. L88 e%propiuriorm ae 
extienden huta atoa aowntor - y 19 refiero l 18 Ríbor~ Oaaídentrl y 8 le F8ja & 

G8rr - 81 751 & l8 rupetfíoie total de Ira tierrar. Ulf u han auntado uerw de 
65.000 imigrurtrr judfor, rin h8bl8r de 18 8newí6n 88 la aiubrd de J8rU88lh y do 
180 ALturu de GolAn 8íri88, 8ri com de 18 are8aMn da otrcm 88ent8aientor. 
Iarre tubíin 8e h8 rpropido 48 lw r8aur8oI hidriuoa, obligrndo 8 loe 
habltMte8 p8188tiIIO8 8 pagrr nuevoa hpU88tO8 WOrbihJtt88. 88n 8i& dUOli&S 

20.000 viviendu. LIm detenaionem llegan 8 aent8n88 de míll8r8r y l- rrerto8 
puan da alen, rin h8blrr de 18 dírprribr y del de~pl81aaiWtO de 180 pobl8oíonee. 
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Desde el principio del levantamiento, en diaiemtxe pasado, Ierael ha 

robustbaido su arsenal de medidas represiva8 y  arbitrarias. cono resultado de 

ello, aiento5 de ndrtiree han dado BUO vidas y  milea de personas han sido 

detenidae. El Ministro israelí de DeleMa, Yítrhak Rabin, del Partido Laboriatar 

deolar6 que 5610 el mes pasado Israel habia detenido a 5.000 paleatinos. L8 

informaa& que no8 llega indfaa que 120 mujeres embarazadas abortarondebido al 

empleo de bombas de gas. tia de oohuoie t n 08 paleetinoe de entre 3 y  92 anos de 

edad han resultado heridos, Yin su esfuerzo por aplacar el levantamiento xsrael 

también reaurrió a la política de oaatfgar, quebrando los huesas de 108 palestinos. 

Koy Israel decridib uerrar la prensa y  las agencias de informaaián de Jerusalén 

y  Haifa, así aomo de otras ciudades, y prohibir el acoe5o de 108 medio8 

internacionales de aomunicacibn a los territorio8 ooupado8, para así continuar 

aomstiendo sus arímenee con impunidad y sin vera% expuesto ante el mundo exkerior. 

Quizá sea una respuesta a la declaracibl de Kissinger , el ex Secretario de Estado 

de 108 Estados Unidos. 

Debemos destaaar aqui que la represi6n israelf ha aumentado desde que Shamir 

volviera de los Estados Unidos. El Consejo de Ufniatros israeli aptoti otras 

medidas represivas tale8 aano el : --*io de refuerzo8 a lar tropas de ocupaoí&, que 

ahora involucran a deaenas de miles de roldado8 y ciento5 de tanquea. 18rael 

reaurre cada vez m68 a las misiones mflitares~ ciudades, aldeas y  campamento8 de 

refugiados se encuentran sitiados; ae le8 ha cortado el agua y la electrioídad, y  

tambi6n el apoyo logirtiao. Se ha aírlado a lo8 habítantes del mundo exterior. 

Se les ha impuesto el toque de queda. Miles de jbvenes fueron detenido8 luego de 

desbandar 5~8 organfzasionee, y se loe ha enviado s campos de wncentracfón, en 

abierto desaffo a los derecho8 humanos y al Convenio de ginebra de 1949, relativo 

a la proteccibn de 108 civiles. 

Estos crimenes sacudieron la conciencia de la gente de todo el mundo. Por 

todas Partes 8e levantaron voces de condena exigiendo que cesaran, El Gobierno de 

loe Estados Unidos, a pesar de la condenación de la opinión pública norteamericana, 

mantiene su silencio con respecto a 108 crhenee. Peor aún: impide que la 

comunidad internacional apruebe la5 medidas necesarias para que no continúen dichos 

crímenes o para dar la protección mis elemental a los millones de palestinos que 8e 

ven amenazados con el exterminio, la muerte o el hambre. 
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sí los dirigentes isfaelios piensan que podrán mantener su doaínío de los 

territorios aoupados por muoho &s y estableaet au seguridad y su paz manu 

militari, est¿n ruy equívoaedos- La paz 8610 se puede basar en prhci~ de paz, 

libertad e igualdad prra tdus, sin la amexaxa de la pereeaucibn y la 

dimrPninroi6n. &a es la vetdd hfstórioa, la piedra angular de la coexistencia 

Radiaa de los pueblos del wndo. Pero los dirigentes israelfes no se ptaocupan 

PO& estas vsrdsdss. Han elegido el aamiso de la expansidn territorial y la 

superioridad l ílítar en fugsr de los principios de justlata e igualdad, los 

verdadero8 oirientor de la ~8 y la ooexiatencia entre palestinos e ínraelies. 

Lamentablesente, el Gobierno de los Estados Unidos les da apoyo satorial y político. 

Pareaería que frtael abriga la ilueí¿n de que el pueblo palestino estb 

resignado a la sítuaaíbn ratual. En los hechos, mantiene su oaupaoibn de la tierra 

palestina y trst8 de l ntronisu esa política, basada en la premisa errónea de que 

la ouupacP6n durar& pu8 SíenQre. 

Pero nuestro pueblo se ha levantado heroioamente y demuestra la falsda de las 

ilusione8 íaraelies, tale8 COY, la nocih de que puade lograr la segur id&9 oaupando 

territorio8, 4s que 208 l sentaaíentos pueden servir como amrtíguador en caso de 

ataque8 desde el estertor. Irtos asentamientos son actualmente una aargs pesada 

robro el oaupsnte isra8lf. Bl levantasiento ha demostrado la hípoureafa de la arf 

llamada domarroía hraeli y su protendido respeto por los derechos hrurnor. 

18rcel ya se ha Irostrado como una entidad racista al igual que Sudifríaa. 11 

levantasionto palestíno taabídn dertruyó la ilueidn do los dirigentes israelfea y 

su suoflo de estableaer el Gran farad. 
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Nuestro levantamiento destruyd el mito de la euperioridad militar israelí y  

las perspectivas de una expansión y  de un arecimiento fsraelies en el futuro. 

Nuestro levantamiento tambi6n ha acentuado la8 diViEiOne8 interna8 entre la 

comunidad ioreeli. 

Han traneaurrido Casi 40 anos desde la creaaidn de Israel. Y 888 paie no ha 

legrado e8tableCer EU propia paz ni EU propia seguridad. Por el Contrario, ha sido 

un semillero de tiranteces, terrorismo y  guerra8 suceeivas que han asolado a la 

región. La raz& de ello reoide en la8 ambiciones desmedidas que animan a 108 

dirigente8 israelíea y  80 deseo de expansi6n que materializan mediante la guerra y  

la egresibn en 108 territorio8 paleetinos y  otros territorios drabes. 

La Asamblea General de laa Naciones Unidas encomendó al Secretario General la 

misión de tratar de convocar una conferencia internacional de paz teniendo como 

base 8~8 re8oluciones, la Carta y  la legalidad internacional. Sin embargo, 108 

Estados Unidos e Israel fruetran 108 esfuerzos que realizan el Secretario General y  

la0 Naciones unidas en EU conjunto, pues se niegan a convocar dicha conferencia 

internacional y  apoyan la deneqacidn del derecho del pueblo palestino a participar 

en esos esfuerzos internacionales en pie de igualdad con las otras partes para 

impedir que nuestro pueblo reconquiste sus derechos nacionales inalienables e 

imprescriptibles que le reconoce la comunidad internacional. 

El denominado plan de paz estadounidense, presentado por el Sr. Shultx, 

Secretario de Estado de 108 Estados Unidos, durante su visita a la regi6n no 

incluye los principales ingredientes de una solución justa y  global. El Sr. Shultr 

volvi6 a presentar viejas ideas que provienen de los Acuerdos de Camp David y  del 

plan de Reagan, todos estos rechazados por el pueblo palestino. Ese plan preVé la 

autonomia como sustituto para la soberanía nacional y  no exige un retiro total 

israeli de los territorios ocupados. Ese plan tampoco reconoce al pueblo palestino 

loa atributos de una nación independiente. Le niega su derecho a disponer de SU 

propio destino, dejando la puerta abierta al fideicomiso exterior que se ejerceria 

sobre él, y negando al pueblo palestino 80 derecho a una representación 

independiente y a una participación en la conferencia internacional, en pie de 

igualdad con las otras partes. Ese plan pide la celebración de elecciones bajo 

una situación de ooupaoibn, la ocupacion israeli. Ya tuvimos la experiencia de 

elecciones municipales en los territorios ocupados, en 1976, para 8er exactos. 
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Ue presidentes y los miembros de los concejo5 municipales fueron muy pronto 

victhuas de asesinatos, deportaciones o exilio forzado por las autoridades 

israelíes. Se disolvieron los concejos, y las fuerzas de ocupacion nombraron 

otros. &Puede uno entoncee, concebir que estemos dispuestos a llevar a cabo una 

experiencia anbloga cuan& constatamos, junto con el resto del mundo, la5 matanzas 

aowtidas por Israel, el asedio de ciudades , y el hambre que se impone a nuestro 

pueblo, ade& de las detenciones7 Las elecciones que se lleven a cabo en 105 

territorios ocupados no deben producirse sino dentro del marco de una supervisión 

internacional, una ves que haya terminado la ocupación israelí. 

Frente a la uara burda de Israel, Potencia ocupante, nuestro pueblo se 

defiende; defiende su libertad, su dignidad, su derecho a la independencia y a la 

soberanía nacional. Nuestra5 armas son las piedras para combatir a los soldados de 

la oaupaaián israelí y su armamento perfeccionado, y ello constituye un desafío 

valiente y legftiw contra la ocupacidn, la opresión y la dominación, y un acto de 

legitima defensa. 

A pesid de sua medidas represivas , Israel no lograr4 hacer volver los 

territorios aupados a la situación existente antes del levantamiento popular 

que coPrenz& en diciembre de 1987, porque nuestro pueblo palestina se opone a la 

ooupaci& y se ,.lega a ser dominado por Israel. Nuestro pl’dblo está dispuesto a 

conquistar su libertad y BU independencia al precio de los sacrificios que acepta 

um generosidad. 

Los pueblos del mundo han ofrec;ido millones de mArtires en aras de la libertad 

y la independencia y para oponerse al racismo y el fascismo, y han alcanzado, en 

Ciltimo tknino, la victoria. Hoy día, nuestro pueblo palestino tambi6n ofrece SUS 

aiittires para resistir al racismo y el fascfsmì fsraelfes. Israel puede asesinar 

a centenares de palestinos, detener a miles, puede hacer abortar a mujeres 

embarazadas con sus bombas de gas , mutilar a ninos, pero no podrá acallar la 

voluntad de acero de nuestro pueblo, su voluntad de luchar por su libertad, por SU 

independencia y por su soborania, en su propio suelo. Nuestro pueblo vencerá. 

El Consejo, que tiene una responsabilidad directa respecto de la paz y 13 

seguridad, debe adoptar, en virtud de sus atribuciones, todns las medidas que 

garanticen la protección efectiva de nuestro pueblo palestino en los territorios 

ocupados; debe obligar a las fuerzas de ocupación a que pongan fin de inmediato 
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a todas las medidas arbitrarias que violen los derechos humanos y que contravengan 

el dereoho internacional, esarito o oonsuetudinario. El Consejo de Seguridad debe 

seguir de aeroa la eituacibn en el terreno oon los medios de que disponen las 

Naciones Unida8 y debe enaargar al Becretario General que prosiga sUs esfuerzos 

oonstructivos en este sentido. 

Para terminar, permítaseme agradecer al Consejo de Seguridad la atenaión 

prestada a esta taausia vital para la pae y la seguridad internaCiOnaleSr y su 

premura por adoptar las medidas urgentes que se imponen. 
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No debemos dasaproveuhar la oportunidad de una paz justa. Nuestra 

Organisacibn internaaional saldr:b fortaleaida de ello y la paa se restaXeaer8 

mediante la retirada de las fuerzas de oaupaci¿n israelíes. La seguridad 8610 

reinar& cuan& so establezca un Estado palestino independiente. 

El PPESIDHITE (interpretación del inglds) t Agradezco al Sr. Kaddoumi, 

Jefe del Departamonto Político de la Organización de Liberación de Palestina las 

amables y generosas palabras que ha dirigido a mi pais y a su politice. 

Sr, OKUN (Estados Unidos de Amdrica) (interpretación del ingles): UnOS 

poaos oradores en el debate de hoy han cuestionado los motivos de mi Gobierno en lo 

que respecta al conflicto entre Israel y sus vecinos. Quiero reiterar que mi 

Gobie*-: estb empefiado en encontrar una fármula de transacción que Permita 

negociaciones genuinas y directas conducentes a un arreglo justo y global de este 

conflicto tan prolongado. Creemos que los esfuerzos más recientes del Secretario 

Shulta contribuirán en forma significativa a lograr este fin. No creemos que la 

retórica extremista empleada hoy Por algunos oradores tenga valor alguno para 

resolver esta controversia sino que sirve Jnicamante para exacerbar aún más la 

tirantes. 

El PRESIDENTE (interpretación del ingl6s) t No hay más oradores inscritos 

en la lista. La próxima sesidn del Consejo de Seguridad para continuar la 

consideracfbn del tema que figura en nuestro orden del día se fijará en consultas 

con los mielnbros del Consejo. 

Se levanta la sesión a las 18.50 horas. 


